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Molimo prvo procitajte ovaj prirucnik za korisnika!

PoStovani Korisnice,

Hvala vam §to ste izabrali Beko proizvod. Nadamo se da ¢ete uzivati u najboljim rezultatima vaSeg proizvoda koji je
proizveden pomoc¢u najmodernije tehnologije visoke kvalitete. Stoga, molimo vas paZljivo proditajte ovaj cijeli prirucnik
za korisnika i sve druge pratece dokumente prije upotrebe proizvoda i Cuvajte ih kao referencu za buducu upoterbu.
Ako urucite ovaj proizvod nekom drugom, takoder mu/joj predajte i ovaj prirucnik za korisnika. Slijedite sva
upozorenja i informacije u ovom prirucniku za korisnika.

Zapamtite da se ovaj prirucnik za korisnika moZze primijeniti i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti identifikovane u ovim uputstvima.

Pojasnjenje simbola

Sliededi simboli su koristeni u ovom priru¢niku za korisnika:

Vazne informacije ili korisni savjeti za
upotrebu.

Upozorenje za opasne situacije po
pitanju Zivota i imovine.

% Upozorenje u vezi elekiro Soka.

/N
é Upozorenje u vezi rizika od pozZara.

Upozorenje na vruée povrSine.

Argelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY

q3
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ﬂVaina uputstva i upozorenja za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zastitite od rizika od licne povrede ili
oStecenja imovine. Ne pridrzavanje
ovih uputstava ce ponistiti svaku
garanciju. o
Opce mijere sigurnosti
e (vaj uredaj mogu Koristiti djeca
dobi od 8 godina i starija kao i
osobe sa reduciranim fizickim,
¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja ukoliko im je
obezbijeden nadzor ili uputstvo u
vezi upotrebe uredaja na
bezbijedan nacin i razumijevanja °
opasnosti koje mogu biti
ukljucene.
Djeca se ne smiju igrati sa °
uredajem. Djeca bez nadzora ne
smiju obavljati radnje oko ¢iScenja

koristi kao rabljeni proizvod,
takode treba uruciti prirucnik za
korisnika, oznake proizvoda i
druge relevantne dokumente kao i
dijelove proizvoda .

Postupke ugradnje i opravke
uvijek moraju izvoditi ovlaSteni
serviseri. Proizvodac se nece
drzati odgovornim za oStecenja
nastala usljed procedura koje su
izvodile neovlastene osobe Sto
takode moze prouzrokovati da
garancija bude nevazeca. Prije
ugradnje, pazljivo procitajte
uputstva.

Nemojte koristiti uredaj ukoliko je
u kvaru ili ako na njemu ima
vidljivih oStecenja.

Uvjerite se da su funkcijske tipke
proizvoda iskljucene nakon svake
upotrebe.

i odrzavanja. ElektriCna sigurnost

e Uredaj nije namijenjen za o
upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod e
nadzorom ili ako su instruirani po
pitanju upotrebe uredaja.
Djeca koju nadgledate ne smiju
se igrati s uredajem.

e Ako je proizvod urucen nekom
drugom za liCnu upotrebu ili da se

4/BS

Ukoliko proizvod ima gresku, ne bi
trebalo njim rukovati dok se
greSka ne popravi od strane
zastupnika iz ovlaStenog servisa.
Postoji rizik od elektro Soka!
Proizvod spojite samo na
uzemljeni izlaz/vod s naponom i
zastito kao Sto je specificirano u
odjeliku "Tehnicke specifikacije".
Neka uzemljenje izvrSi
kvalifikovani elektriCar dok se
proizvod Kkoristi sa ili bez



transformatora. NaSa kompanija
nece biti odgovorna za bilo kakve
probleme nastale zbog toga Sto
proizvod nije bio uzemljen u
skladu sa lokalnim regulativama.
Nikada ne perite proizvod
poljevanjem ili posipanjem vode
po njemu! Postoji rizik od elektro
Soka!

Proizvod mora biti iskopCan za
vrijeme ugradnje, odrzavanja,
CiSCenja i popravke.

Ako je napojni kabal za
prikljuCivanje proizvoda oStecen,
isti se mora zamijeniti od strane
proizvodaca, njegovog zastupnika
ili slicnih kvalifikovanih osoba da
bi se izbjegli nezeljeni rizici.
Uredaj mora biti ugraden tako da
se moze u potpunosti iskopCati sa
mreze. Separacija mora biti
obezbijedena bilo pomocu
glavnog utikaca, bilo pomocu
sklopke ugradene u fiksnu
elektricnu instalaciju, u skladu sa
konstrukcionim propisima.

Sve radove na elektricnoj opremi i
sistemima trebaju izvoditi samo
ovlastene i kvalificirane osobe.

U sluCaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i iskopCajte ga sa
napajanja. Da biste ovo uradili,
iskljucite osiguraC u kudi.
Provjerite da je jacina osiguraca
kompatibilna sa vasim
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi postaju vreli za
vrijeme upotrebe. Potrebno je
voditi raCuna da bi se izbjeglo
dodirivanje grijnih elemenata.
Djecu mladu od 8 godina treba
drzati dalje od uredaja ukoliko
nisu pod stalnim nadzorom.
Osobe Cije su prosudbe ili
koordinacija smanjene pod
uticajem alkohola i/ili droga ne
smiju koristiti uredaj.

Budite oprezni kada koristite
alkoholna pica u vaSem posudu.
Alkohol isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se zapali kada stupi u
kontakt sa vrucim povrSinama.
Nemojte stavljati nikakve zapaljive
materijale u blizini proizvoda jer i
boCne strane mogu postati vruce
tokom upotrebe.

Drzite sve otvore za ventilaciju
oCiScenim od prepreka.

Nemojte koristiti Cistace na paru
da Cistite uredaj jer bi to moglo
prouzrokovati strujni udar.
UPOZORENJE: Kuhanije bez
nadzora na ploCi za kuhanje sa
masnocom ili uljem moze biti
opasno i moze izazvati pozar.
NIKADA ne pokuSavajte gasiti
vatru vodom, nego iskljucite
uredaj i potom pokrijte plamen sa,
npr. poklopcem ili dekom.
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OPREZ: Proces kuhanja se mora
nadgledati. Kratkotrajni proces
kuhanja se mora neprestano
nadgledati.

UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Nemojte ostavljati stvari
na povrSinama za kuhanje.
UPOZORENJE: Ako je povrSina
napuknuta, iskljucite uredaj kako
biste izbjegli mogucnost strujnog
udara.

U sluCaju napuknuca stakla na
ploCi za kuhanje: Odmah zatvorite
sve gorionike i sve elektricne
grijace elemente i iskljucite
napajanje na uredaju. Nemoje
dodirivati povrSine na uredaju.
Nemojte koristiti uredaj.

Nakon upotrebe, iskljuCite
element ploCe za kuhanje pomocu
njenih kontrolnih tipki i ne
oslanjajte se na detektor posuda.
Metalni predmeti poput nozeva,
viljuski, kaSika i poklopaca se ne
bi trebali ostavljati na povrsini
ploCe za kuhanje jer mogu postati
vruci.

Uredaj nije namijenjen za
rukovanje sredstvima nekog
eksternog programatora ili
posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

Pritisak isparavanja koji nastaje
uslied vlaznosti na povrsini ploce
za kKuhanije ili na dnu posude
moze prouzrokovati pomjeranje

posude. Stoga, vodite raCuna da
je povrSina pecnice i dno posuda
uvijek suho.

PloCe za kuhanje (kola) su
opremljene sa "indukcionom"
tehnologijom. Vasa indukcijska
ploCa za kuhanje koja obezbjeduje
ustedu vremena i novca mora
koristiti odgovarajuce posude za
indukcijsko kuhanje; u suprotnom
ploCa za kuhanje (kola) nece raditi.
Pogledajte. Opste informacije o
kuhanju, Stranica 14 , odabir
posuda.

Kako indukcijska plo¢a za kuhanje
stvara magnetno polje, ona moze
prouzrokovati Stetan uticaj za
ljude koji koriste uredaje poput
pumpice za inzulin ili pejsmejkera.
UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike ploCe za kuhanje
dizajnirane od strane proizvodaca
uredaja za kuhanije ili one koji su
naznaceni od strane proizvodaca
uredaja u uputstvima za upotrebu
kao pogodne za Stitnike ploCe za
kuhanje, ugradene u uredaj.
Koristenje neadekvatnih Stitnika
moze prouzrokovati nezgode.

Za sigurnost od pozara na proizvodu;

Provjerite da li utikac odgovara
utiCnici kao i to da ne uzrokuje
iskrenje.

Ne upotrebljavajte ostecen ili
sjecen ili produzni kabal osim
originalnog kabla.



e Budite sigurni da teCnost ili vlaga
na utiénici ne dospiju u proizvod
preko utikaca.

Predvidena upotreba

e (Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu u domacinstvu,
Komercijalna upotreba nije
dopustena.

e (PREZ: Ovaj uredaj je samo za
kuhanje. On se ne smije koristiti u
druge svrhe, na primjer grijanje
prostorije.

e Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakve Stete uzrokovane
nepropisnim koristenjem ili
greSkama pri rukovanju.

Sigurnost za djecu

e UPOZORENJE: Pristupacni dijelovi
mogu postati vruci tokom
upotrebe. Malu djecu treba drzati
dalje od uredaja.

e Ambalazni materijali mogu
predstavljati opasnost za djecu.
Drzite ambalazne materijale dalje
od dohvata djece. Molimo odlozite
sve dijelove pakovanja i skladu sa
ekoloSkim propisima.

e Elektricni proizvodi predstavijaju
opasnost za djecu. Drzite djecu

dalje od proizvoda kada je on u
funkciji i nemojte dozvoliti djeci da
se igraju s tim proizvodom.

¢ Ne ostavljajte iznad uredaja bilo
kakve predmete koje djeca mogu
dosegnuti.

Odlaganje starog proizvoda

Uskladenost sa WEEE Direktivom i odlaganije
otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU WEEE Direktivom
(2012/19/EU). Ovaj proizvod posjeduje Klasifikacijski
simbol za otpadnu elekiriénu i elektroni¢ku opremu
(WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih
dijelova koji se mogu ponovo upotrijebiti i koji su
pogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni
proizvod s obi¢nim kuénim i drugim otpadima Ciji je
vijeka trajanja proSao. Odnesite taj otpad na
odlagaliSte za reciklazu elekiricne i elektronicke
opreme. Molimo vas posavjetujte se sa lokalnim
institucijama da saznate gdje se nalaze ova odlagaliSta.
Uskladenost sa RoHS Direktivom:

Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS
Direktivom (2011/65/EU). On ne sadrZi nikakve Stetne i
zabranjene materijale specificirane u ovoj Direktivi.

Odlaganje materijala za pakovanje

e Materijal za pakovanje predstavlja opasnost po
djecu. Cuvajte materijal za pakovanje na
sigurnom mjestu van dohvata djece. Materijali za
pakovanje ovog proizvoda napravljeni su od
reciklirajuéeg materijala. Pravilno ih odloZite i
sortirajte ih u skladu sa uputstvima za reciklazu
otpada. Nemojte ih odlagati zajedno sa obi¢nim
ku¢nim otpadom.
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E Opce informacije
Pregled

1 Indukcijska plo¢a za kuhanje
2 Upravljacka ploca

Tehnicke specifikacije
Napon/frekvencija

Ukiipna poltoShja elekiritie energile
Vrsta kabla/poprecni presjek

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina
Dimenzle za ugradnju Bitnaldubing

Gorionici
Straznji
Dimenzije
Snaga
Predniji
Dimenzije
Snaga

3 Poklopac dna
Vitrokeramicka povrsina

~

maks 3600 W
min.HO5V2V2-F
3x15mm?

75 mm/288 mm/510 mm
268 mm/A490 mm

Indukeijska ploga za kuhanje
200 mm

2000/3000 W P
Indukcijska plota za kuhanje
{60 mm

ehnicke specifikacije su podloZne izmjenama
bez prethodne obavijesti kako bi se pobolj$ao

kvalitet uredaja.

Slike u ovom priruéniku su shematske i
moguce je da se ne podudaraju taéno s vasim
uredajem.

vrijednosti prikazane na naljepnicama uredaja
ili u priloZenoj dokumentaciji postignute su u
laboratorijskim uvjetima u skladu sa
relevantnim standardima. Ovisno o uvjetima
okoline i rada uredaja, ove vrijednosti mogu
varirati.
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E Instalacija

Proizvod mora biti ugraden od strane ovlaStene osobe
u skladu sa propisima koji su na snazi. U suprotnom,
garancija ¢e postati nevaze¢a. Proizvodac se nece
drZati odgovornim za oSte¢enja nastala usljed
procedura koje su izvodile neovlastene osobe i
garancija mozZe biti nevazeca.

Priprema lokacije i elektro instalacije za ovaj
proizvod je u nadleZnosti korisnika.

OPASNOST:
Prilikom instalacije, uredaj mora biti spojen u
skladu sa svim lokalnim propisima o plinskim

i/ili elektriénim instalacijama.

OPASNOST:

Prije instalacije, izvrSiti vizuelno provjeru da li
na proizvodu ima bilo kakvih nedostataka. Ako
da, nemojte vrSiti instalaciju.

OSteceni proizvodi predstavljaju rizik za vasu
sigurnost.

"--..._h.. % *
H00nm min
00mm min
i) 490mm 2
"“"--».,_

S0mm Min

*

Minimalna visina do izvlakaca kao Sto je
preporuceno u priruéniku za izvlakace

Minimalna udaljenost izmedu ormari¢a mora biti
jednaka Sirini ploce za kuhanje

Instalacija i povezivanje

e Proizvod se iskljucivo moZe instalirati i prikljuCiti
u skladu sa statutarnim pravilima instalacije.

*k

Prije instalacije

Ploa za kuhanje namijenjena je instaliranju u

komercijaino dostupne radne povrsine. lzmedu uredaja

i kuhinjskih zidova i namjeStaja mora se ostaviti

dovoljno prostora radi sigurnosti. Pogledati sliku (mjere

u mmy.

e Moze se koristiti i kao samostojeci uredaj.
Omogucite minimalnu razdaljinu od 750 mm
iznad povrSine ploce za kuhanje.

e (*)Kada je potrebno ugraditi kuhinjsku napu
iznad Stednjaka, pogledajte priloZzena uputstva od
proizvodaCa kuhinjske nape za pravilno
odredivanje visine ugradnje (min 650 mm).

e Skinite materijale koriStene za pakovanije i
fransporine graniCnike.

e PovrSine, sintetiCki laminati i liepila moraju biti
otporna na toplotu (minimalno 100 °C).

e Radna povrSina mora biti poravnata i u¢vr§éena u
horizontalnom poloZaju.

e |sijecite prorez za plocu za kuhanje na radnoj

povrsini, prema dimenzijan}a za instaliranje.

28 mn S0mm min

i

Nemojte postavljati plocu za kuhanje na
mjestima sa oStrim ivicama ili uglovima.
Postoji rizik od lomljenja za staklo keramicku
povrsinu!

Elektricno spajanje

Prikljucite proizvod na uzemljenu utinicu/vod koji su
zaStiéeni minijaturnom automatskom sklopkom
odgovarajuceg kapaciteta kao $to je navedeno u tabeli
"Tehnicke specifikacije". Neka uzemljenje uradi
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kvalifikovani elektri¢ar dok se proizvod koristi sa ili bez
transformatora. NaSa kompanija nece biti odgovorna
za hilo kakva oStecenja koja mogu nastati zbog
koriStenja proizvoda bez uzemlienja u skladu s
lokalnim propisima.

probleme u radu i uiniti nevazecom garanciju za
proizvod.
Preporucuje se dodatna zastita putem prekidaca
strujnog kola zaostale elektriCne energije.
Ako je kabal isporucen uz ovaj proizvod:

OPASNOST:
Uredaj mora biti spojen na napojnu mrezu
samo od strane ovlatene i kvalifikovane

osobe. Period garancije za proizvod po€inje
samo nakon ispravno izvrSene instalacije.
ProizvodaC se nece drzati odgovornim za
oStecenja nastala usljed procedura koje su
izvodile neovlastene osobe.

OPASNOST:
Kabal za napajanje se ne smiije pritiskati,
savijati ili gnjeciti, niti doci u kontakt sa vrucim

dijelovima na proizvodu.
O3teceni kabal za napajanje se mora zamijeniti
od strane kvalifikovanog elektri¢ara. U
suprotnom, postoji rizik od elektro Soka,
kratkog spoja ili poZara!
e Pri spajanju mora se pridrzavati drzavnih propisa.
e Podaci napojnog voda moraju odgovarati
podacima navedenim na etiketi o tipu proizvoda.
Etiketa o tipu nalazi se na straznjem dijelu
kudista proizvoda.
e Napojni kabal vaSeg proizvoda se mora slagati sa
vrijednostima iz tabele "Tehnicke specifikacije".

OPASNOST:
Prije zapoCinjanja bilo kakvog rada na
elektriCnim instalacijama, iskopCajte uredaj iz

napajanja.
Postoji rizik od elektro Sokal

Spajanje napojnog kabla

Dok obavljate spajanje Zica, morate se
pridrzavati nacionalnih/lokalnih propisa o
elektriCnoj energiji i morate koristiti
odgovarajuéu utiénicu/vod i utika¢ za pecnicu.
U slucaju da su energetska ogranicenja
proizvoda izvan trenutnog kapaciteta nosivosti
utikada i utiénice/voda, proizvod se mora
spojiti direktno preko fiksne elektricne
instalacije, bez koriStenja utikaca i
utinice/voda.

1. Nije moguce prekinuti sve polove u izvoru
napajanja, jedinica prekida s minimalno 3 mm
kontaktnog zazora (osiguraci, prekidaci linijske
sigurnosti, kontaktori) mora biti spojena i svi polovi
ove jedinice prekida moraju biti u blizini (ne iznad)
proizvoda u skladu sa IEE direktivama. Ne
pokoravanje ovim uputstvima moZe prouzrokovati
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2. Za jednofazno spajanje, spojite zice kao Sto je
oznaCeno ispod:

e Smeda/Crna Zica = L (Faza)

e Plava/sed zica = N (Nula)

e Zeleni/Zuti kabal = (E) @ (Uzemljenje)

e sed/Crnazica = L (Faza)

e Plava/Smeda zica = N (Nula)

e Zeleni/Zuti kabal = (E) @ (Uzemljenje)
Instalacija proizvoda

Ako je pecnica ispod:

A min. 15 mm
B min. 5 mm
C 20 mm

Ako je daska ispod:
Potrebno je da se ostavi ventilacioni otvor na zadnjem
delu name$taja, kao Sto je pokazano na slede¢oj slici.



min.

Tokom instalacije vaSe indukcijse ploce za kuhanije,

postavite proizvod paralelno instalacijskoj povrsini.

Takoder, primijenite hermeticki zaptiva¢ na dijelove

ploce za kuhanje koji dodiruju pult kao Sto je opisano

ispod kako biste sprijeCili da bilo kakva teCnost prodire
izmedu proizvoda i pulta.

1. Pripremite povrSinu pulta kao $to je prikazano na
slici.

2. OkreCudi ploGu za kuhanje na drugu stranu,
postavite je na ravnu povrsinu.

3. Prilikom ugradnje ploCe za kuhanje, oko ploce za
kuhanje postavite brtvu za zaptivanje koja je
isporucena u pakiranju kao $to je prikazano na
sliedecoj slici i uvjerite se da ona ostaje 1 do 2

traSnjosti od vanjskog ruba stakl

Postavite plo¢u za kuhanje na pult i poravnajte je.
Koristeci instalacione spojnice osigurajte plocu za
kuhanje podeSavanjem kroz rupe s donje strane.

o~

1 Plo¢a za kuhanje
2 Instalaciona spojnica
3 Pult

Kada instalirate plocu za kuhanje na kabinet,
mora se ugraditi polica da biste razdvojili
kabinet od ploce za kuhanije kao §to je
prikazano na slici gore. Ovo se ne zahtijeva
kada se instalira na ugradbenu pecnicu.

Na primjer, ako je moguce dotaketi dno proizvoda jer
je instaliran na ladici, ova sekcija mora biti pokrivena
drvenom plocom.

*

min. 15 mm

Pogled odstraga (rupe za povezivanje)

» NroloZaj rupa za spajanje prikazan na donjoj

1 slici je Sematski, moZe se razlikovati u
zavisnosti od modela proizvoda. Fiksirajte ih u
skladu sa rupama za spajanje na vaSem
proizvodu.

i {

1 t 2

1 Prikljuéni blok
2 Spojnica za sklapanje
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OPASNOST: 2. Provjeri.te funkcije. -
Spajanje na drugadije rupe nije dobro u Odlaganje starog proizvoda.

pogledu sigurnosti jer moze doci do ostecenja e Sauvajte originalnu Kutiju u koju je proizvod bio

na plinskom ili elektricnom sistemu. upakovan i transportujte proizvod u istoj. Slijedite
tstva na kutiji. Ukoliko nemate originalnu

OPASNOST: upu AR nate origl

&Ploéa za kuhanije sadrZi komponente koje rade k“t!“: upa!<u1te.p.r 0|zv.0.d u zaSfitnu foliu sa

na plin i struju. Iz tog razloga plota za kuhanje zracnim mjehuricima ili debelu kartonsku

bi trebala biti pridvrééena na pult samo kroz ambalazu i cvrsto omotajte liepljivom trakom.

rupice za pricvrdGivanje, koristeci samo Provjerite generalno izgled vaseg proizvoda

osiguravajuce elemente i vijke koji su radi bilo kakvih oStecenja koja su se mogla

isporuceni i kao Sto je naznateno u ovom desiti tokom transporta.

priruéniku. U suprotnom, to ¢e predstavijati
opasnost za bezbjednost po Zivot i imovinu.

ZavrSna provjera
1. Rukovanje proizvodom.
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ﬂ Priprema

Savjeti za uStedu energije
Sliedece informacije ¢e vam pomoci da koristite va$
uredaj na ekoloSki nacin i da Stedite energiju:

Odmrznite zamrznuta jela prije kuhanja.

Koristite Serpe/tave sa poklopcima za kuhanje.
Ukoliko nema poklopca, potroSnja energije se
mozZe uvecati 4 puta.

Odaberite gorionik koji je prikladan za veli¢inu
dna posude koju ¢ete koristiti za kuhanje. Uvijek
odaberite ispravno veli¢inu posude za spremanje
vasih jela. Vece posude zahtijevaju viSe energije.
Vodite rauna o tome da koristite posude sa
ravnim dnom kada kuhate na elektriénoj plogi za
kuhanije.

Posude sa debelim dnom ¢e omoguditi bolju
provodljivost toplote. MoZete postici uStedu
energije i do 1/3.

Posude za kuhanje moraju biti kompatibilne sa
zonama kuhanja. Dno posude ne smije biti manje
nego Sto je kolo na kojem Ce se kuhati.

e (QdrZavajte zone kuhanja i dna posuda Gistim.
Prljavstina ¢e umaniiti provodljivost toplote
izmedu zona kuhanja i dna posude.

Prva upotreba

Prvo ¢iSéenje uredaja

Neki deterdZenti i materijali za ¢iS¢enje mogu
izazvati oStecenja na povrSini.

Nemoijte koristiti agresivne deterdzente,
praSkove/kreme za €iScenije li bilo kakve oStre
predmete dok Cistite.

1. UKlonite sve materijale koriStene za pakovanje

2. Obrisite povrSine uredaja viaznom krpom ili
spuzvom i posusite krpom.

Pocetno zagrijavanje

Dim i miris mogu se javiti tokom nekoliko sati
prilikom inicijalnog pustanja u rad. To je
sasvim normalno. Osigurajte da je prostorija
dobro ventilirana da bi se uklonio dim i miris.
Izbjegavajte direkino inhaliranje dima i mirisa
koji se ispusta.
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E Kako koristiti plocu za kuhanje

Opste informacije o kuhanju

Nikada nemojte puniti tavu uljem viSe
od jedne trecine. Ne ostavljajte plocu za
kuhanje bez nadzora kada se zagrijava
ulje. Pregrijano ulje predstavlja rizik od
pozara. Nikada nemojte poku$avati
gasiti moguéi pozar vodom!Kada je
ulje zahvaceno vatrom, pokrijte ga
protivpozZarnim ¢ebetom ili viaznom
krpom. Iskljucite ploCu za kuhanje ako
je bezbjedno da se to uradi i pozovite
vatrogasnu sluzbu.

e Prije prZzenja hrane, uvijek ju dobro posusite i
njezno stavite u vrelo ulje. Osigurajte da se
smrznuta hrana u potpunosti otopi prije przenja.

e Nemojte pokrivati posude koje koristite kada
zagrijavate ulje.

e Postavite tave i duboke tave na nain da njihove
rucke ne budu iznad ringle kako biste sprijecili
grijanje rucki. Nemojte stavljati na ringle posude
koje nisu balansirane i koje se lako naginju.

e Ne stavljajte prazne posude i duboke tave na
zone kuhanja koje su ukljucene. Mogle bi se
oStetiti.

e Ako ukljucite zone kuhanja da rade bez posude ili
duboke tave na njima to moze prouzrokovati
oStedenja na proizvodu. Iskljucite zone kuhanja
nakon zavr$etka kuhanja.

e (Obzirom da povrSine na proizvodu mogu biti
vruce, ne stavljajte plasticne i aluminijske posude
na njin.

Odmah oistite svaku otopinu od tih materijala sa
povrsine.

Takve posude se ne bi trebale koristiti niti za
¢uvanije hrane.

e Koristite tave ili drugo posude samo sa ravnim
dnom.

e Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u duboke
tave ili drugo posude. Stoga necete trebati Ciniti
hilo kakva nepotrebna &iS¢enja jer cete time
sprjeCiti da jela kipe van.

Ne stavljajte poklopce tava ili drugog posuda na
zone kuhanja.

Stavite tave tako da su one centrirane na zoni
kuhanja. Kada Zelite premjestiti posudu na drugu
zonu kuhanja, podignite je i postavite na zonu
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kuhanja koju odaberete, nemojte je vudi po
povrsini.

Odabir duboke tave

e Staklokeramicka povrSina je otporna na toplotu i
velike temperaturne razlike ne utiCu na nju.

e Nemojte koristiti staklokerami¢ku povrSinu kao
mijesto za skladistenje ili kao ploCu za rezanje.

e Koristite samo tave i drugo posude sa maSinski
obradenim dnom. OStre ivice izazivaju ogrebotine
na povrsini.

Prosipanje moze oStetiti
staklokeramicku
povrSinu i prouzrokovati
pozar.

Nemojte koristiti posude
sa izboCenim ili
udublienim dnom.

Koristite samo tave i
drugo posude sa ravnim
dnom. One osiguravaju
laksi prenos toplote.

Za indukcijske ploCe za kuhanje, koristite samo
posude pogodno za indukcijsko kuhanje.
Testiranje duboke tave

Koristite slijedece metode da testirate da li je vaSa

duboka tava kompatibilna sa indukcijskom ploCom ili

nije.

1. VaSaduboka tava je kompatibilna ako njeno dno
sadrzi magnet.

2. Vasa duboka tava je kompatibilna ako "= ne
treperi kada stavite vaSu duboku tavu na zonu
kuhanja i ukljucite plocu za kuhanje.

MoZete koristiti Celicne, teflonske ili aluminijske

duboke tave sa specijalnim magnetnim dnom koje

sadrze naljepnicu ili upozorenje koje ukazuje na to da
je duboka tava kompatibilna za indukcijsko kuhanje.

Staklene i keramicke posude, vréevi i posude od

nerhdajuceg Celika sa ne-magnetnim aluminijskim

dnom se ne bi trebale koristiti.

Sistem prepoznavanja-fokusiranja duboke tave

Kod indukcijskog kuhanja, samo podrugje koje je

pokriveno posudom na odgovarajucoj zoni kuhanja je

pobudeno. Dno posude je prepoznato od sistema i

samo ovo podrucje se zagrijava automatski. Kuhanje

prestaje ako se posuda u kojoj se kuha podigne sa



zone kuhanja tokom kuhanja. Odabrana zona kuhanja i
"=l simbol frepere naizmjenicno.

Sigurna upotreba

Nemojte odabrati jake nivoe zagrijavanja kada koristite
ne prijanjajucu (teflon) tavu bez ulja ili s vrlo malo ulja.
Ne stavljajte metalne stvari kao $to su viljuSke, nozevi
ili poklopci tava na vasu ploCu za kuhanje jer se oni
mogu zagrijati.

Nikada ne koristite aluminijsku foliju za kuhanje.
Nikada ne stavljajte prehrambene artikle upakovane u
aluminijsku foliju na zonu kuhanja.

Odabir zone za kuhanje pogodne za posudu

| Normalna zonakuhanja |

ko se ispod vaSe ploge za kuhanje nalazi

pecnica i ona je ukljuéena, senzori na ploci za
kuhanJe mogu umanjiti nivo kuhanja ili iskljuciti
pecnicu.

Kada ploca za kuhanije radi, drZite stvari sa
magnetnim svojstvima kao $to su kreditne
kartice ili kasete dalje od ploce za kuhanje.

Mala zona kuhanja

m

Normalna zona kuhanja

e  Automatski odgovara dubokoj tavi.

e ldealno distribuira energiju.

e  (bezbjeduje savrSenu distribuciju toplote. Koristi
se za sve vrste kuhanja.

Upotreba ploce za kuhanje

OPASNOST:

Ne dozvolite da bilo kakvi predmeti padnu na
plocu za kuhanje. Cak i mali predmeti kao $to
je solnica mogu oStetiti plocu za kuhanje.
Nemojte koristiti napuknutu ploéu za kuhanije.
Voda moZe prolaziti kroz te pukotine i
prouzrokovati kratak spoj.

U slucaju bilo kakve vrste oStecenja na povrsini
(npr. vidljive pukotine), odmah iskljucite uredaj
da biste minimizirali rizik od elektro Soka.

Upravljacka ploca

0

&)

Specifikacije
Tipka za UKIj./isklj.
PodeSavanje
temperature/programator za
povecavanje

Mala zona kuhanja

e Koristi se za sporo kuhanje (umaci, kreme)

e  Koristi se za pripremanje malih porcija ili porcija
baziranih na broju osoba.

PodeSavanje
temperature/programator za
smanjenje

Tipka za odabir prednije lijeve zone
kuhanja

Tipka za odabir straznje lijeve zone
kuhanja

Grafika i slike su samo za informativne svrhe.
Stvarni prikazi i funkeije se mogu razlikovati u
skladu sa modelom vaSe ploce za kuhanije.

Ovaj proizvod je kontrolisan pomocu
upravijacke ploce osjetljive na dodir. Svaka
operacija koju izvrSite na vaSoj upravijackoj
jedinici osjetljivoj na dodir biti ¢e potvrdena
zvuénim signalom.

Uvijek odrZavajte upravijacku ploCu Gistom i
suhom. VlaZna i zaprljana povrsina moZe
uzrokovati probleme sa funkcijama.

B g co

Ukljuéivanje ploée za kuhanje

1. Dodimite " tipku na upravijackoj plogi.

Na prikazima svih zona kuhanja, "0" ikonica se
pojavijuje i decimalne tacke trepere u donjem desnom
uglu ove ikonice.
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automatski vratiti u "Standby" (Cekanje)
mod.

Ako se nikakva operacija ne pokrene u
roku 20 sekundi, ploca za kuhanje ¢e se

Iskljuéivanje plo¢e za kuhanje.

1. Dodimite "@©" tipku na upravijackoj plogi.
Ploca za kuhanje Ce se iskljuCiti i vratiti u "Standby"
mod.

Ako se"H" simbol pojavi na prikazu zone
kuhanja kada se ploca za kuhanje iskljuci,
to 0znacava da je zona kuhanja jo$ vruca.

Nemojte dodirivati zone kuhanja.

Indikator preostale toplote

"H" simbol koji se pojavijuje na prikazu zone kuhanja
oznaCava da je ploca za kuhanje jos$ vruca i da moze
hiti upotrijebliena za odrzavanje manje koli¢ine hrane
toplom. Simbol ¢e nestati kada se zona kuhanja ohladi
ili kada je aktivirana.

Kada se napon iskljuéi, indikator preostale
oplote neée svijetliti niti upozoravati korisnika
na vruée zone kuhanja.

Uklju¢ivanje zona kuhanja

2. Dodirnite tupku za odabir zone kuhanja koju Zelite
ukljuciti.

"0" simbol se pojavljuje na prikazu zone kuhanja a

odgovarajuéi ekran svijetli jace.
Ako se nikakva operacija ne pokrene u
roku 20 sekundi, ploca za kuhanje ¢e se
automatski vratiti u "Standby" (Cekanije)
mod.
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1 . Dodirnite "D tipku da ukljucite plocu za kuhanjé.

PodeSavanje nivoa temperature

Dodirnite "+ ili "—" tipke da podesite nivo

temperature na vrijednost izmedu "1" i "9" ili "9" i

II1 II.

Iskljuéivanje zona kuhanja:

Zona kuhanja se moze iskljuciti na 2 razli¢ita nacina:

1. Smanjivanjem nivoa temperature do "0"
Mozete iskljuciti zonu kuhanja tako $to éete
smanjivati nivo temperature do "0".

2. Koristeci opciju iskljucivanja preko
programatora za Zeljenu zonu kuhanja
Kada je vrijeme isteklo, programator Ce iskljuditi
dodijeljenu mu zonu kuhanja. "0" ili "00" e se
pojaviti na svim prikazima.

Kada vrijeme istekne, oglasiti ¢e se zvucni signal.
Dodirnite bilo koju tipku na upravljackoj ploci da
utiSate zvucni signal.

Velika snaga (Booster)

"Booster" je funkcija koja olakSava kuhanje. Sve zone

kuhanja oznaCene sa "P" simbolom u tabeli tehnicke

specifikacije opremljene su sa Booster funkcijom.

Ukljucivanje velike snage (Booster):

1. Dodirnite "D tipku da ukljucite plodu za kuhanje.

2. Dodirnite tupku za odabir zone kuhanja koju Zelite

ukljuciti.

3. Dodirnite "+ il "—" i prvo dostignite nivo "9".

l_'—l

4. Kada je zona kuhanja na nivou "9", dodirnite -
jednom da promijenite temperaturu zone kuhanja
na"P".

Iskljuéivanje velike snage (Booster):

e Da histe onemogucili Booster funkciju, dodirnite

"="i podesite temperaturu na nivo "9".
Zona kuhanja napu$ta booster i nastavlja raditi
na niovu "9".

e Mozete smanijiti nivo temperature dodirom na
"="ili moZete iskljuciti zonu kuhanja u
potpunosti smanjujuci nivo temperature do "0".

Brava za djecu

Mozete zastiti plo€u za kuhanje pomocu zastite od

djece (child lock) kako biste sprijecili djecu da

mijenjaju funkcije ploe za kuhanje.



Zastita od djece se moZe aktivirati u roku od
10 sekundi nakon §to je ploga za kuhanje
ukljuéena. To se ne moZe aktivirati nakon 10
sekundi.

Aktivacija brave za djecu
1. Dodirnite " tipku da ukljucite plou za kuhanje.

©
2. Dodirnite "—" i " " tipke istovremeno. Zatim

O

dodrinite " " tipku ponovo da aktivirate zastitu
od djece.
Funkcija zaStita od djece Ce biti aktivirana.

—@—
— +

Ukoliko se pritisne bilo koja tipka kada je
aStita od djece aktivna, "L" simbol ¢e se

pojaviti na prikazima zona kuhanja.

Privremeno deaktiviranje zastite od djece
1. Kada je zaStita od djece aktivna, dodimite "—"i

©
! " tipke istovremeno.

» ZaStita od djece Ce biti privremeno deaktivirana i "0"
simbol Ce se pojaviti na svim prikazima zona kuhanja.

ko je ploca za kuhanije iskljuéena i ukljuena
pod ovim uslovom, zastita od djece ¢e i dalje

biti aktivna.

Trajno deaktiviranje zastite od djece
1. Kada je zaStita od djece aktivna, dodimnite O
tipku da ukljucite plodu za kuhanje.

©)

2. Uroku od 10 sekundi, dodirnite "—" i " "
tipke istovremeno. Zatim dodirnite "—" tipku jo$
jednom.

» ZaStita od djece Ce biti trajno deaktivirana i "0"

simbol e se pojaviti na svim prikazima zona kuhanja.

Funkcija programatora

Ova funkcija vam olakSava kuhanje. Nece biti

neophodno da nadzirete pecnicu tokom cijelog perioda

kuhanja. Zona kuhanja ée biti iskljucena automatski po
isteku vremena koje ste vi odabrali.

Aktiviranje programatora

1. Dodirnite "D tipku da ukljucite plodu za kuhanje.

2. Odaberite Zelienu zonu kuhanja dodirom na tipke
za odabir zone kuhanja.

— @

3. Dodirnite "+ ili "—" tipku da podesite Zeljeni
nivo temperature.

.

4. Dodirnite "+ i "—" tipke istovremeno da
aktivirate programator.
"00" simbol ée svijetliti na ekranu programatora i
decimalne tacke Ce se pojaviti na prikazu odabrane
zone kuhanja.
Strazniji desni i strazniji lijevi prikaz zone
kuhanja sluZi kao prikaz programatora
kada je programator aktivan.

5. Dodimite "+ ili "—" tipke da podesite zeljeno
vrijeme.
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Ponovite gornje procedure za druge zone
kuhanja za koje Zelite da podesite

Programator se ne moZe podesiti ukoliko zona
kuhanja i vrijednost temperature za tu zonu
kuhanja nisu odabrani.

mprogramator.

Kada je odabrana zona kuhanja za koju je
programator podeSen, moZete vidjeti preostalo

rijieme dodirom na """ i " " tipke
istovremeno.

Na prikazu zona kuhanja Giji je programator
aktiviran, svjetlo u obliku tadkica ce svijetliti.

KoriStenje programatora kao funkcije alarma
(jaje programator)

S ovom funkcijom, moguce je podeSavanje
programatora neovisno od zone kuhanja.

1. Dodirnite " tipku da ukljucite plodu za kuhanje.

2. Dodirnite "+ i "—" tipke istovremeno da
aktivirate programator.
3. Dodirnite "+ i "—" tipke istovremeno da

aktivirate programator.
"00" simbol ¢e hiti prikazan treperenjem obje
decimalne tacke na prikazu programatora.
Straznji desni i straznji lijevi prikaz zone
kuhanja sluZi kao prikaz programatora
kada je programator aktivan.

4. Dodimite " ili "—" tipke da podesite zeljeno
vrijeme.

Ako nije odabrana nikakva vrijednost
programatora, moZete startovati u 30

minuta pritiskom na "= " tipku.

Deaktiviranje programatora

Jednom kada je podeSeno vrijeme isteklo, ploCa za
kuhanje ¢e se automatksi iskljuiti i odaslati zvu¢no
upozorenje.

Pritisnite bilo koju tipku da utiSate zvu€no upozorenje.
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Iskljuéivanje programatora ranije

Ako ranije iskljucite programator, ploca za kuhanje ¢e

nastaviti s radom na podeSenoj temperaturi sve dok se

ne iskljuci.

1. Odaberite zonu kuhanja koju Zelite da iskljucite.

2. Dodirnite "+ i "—" tipke istovremeno da
aktivirate programator.

3. Kada se "00" pojavi na ekranu programatora,
dodirmite "—" da podesite vrijednost na "00".

Svjetlo u obliku tackica na prikazu odgovarajuce zone

kuhanja i prikazu samog programatora se iskljucuje

potpuno nakon treperanja tokom odredenog perioda i

programator je otkazan.

Koristenje indukcijskih zona kuhanja na siguran

i efikasan nacin

Principi rada: Indukcijska ploca za kuhanje zagrijava

direkino posudu u kojoj se kuha kao jedno od

svojstava njenih principa rada. Stoga, to ima razne

prednosti kada se poredi sa drugim tipovima plo¢a za

kuhanje. Ona radi efikasnije i povrSina ploce za

kuhanje se ne zagrijava.

Indukcijska plo¢a za kuhanje je opremljena sa

vrhunskim sistemom koji ¢e vam obezbijediti

maksimalnu sigurnost prilikom koristenja.

aSa ploca za kuhanje moZe biti opremliena sa
indukcijskim zonama kuhanja precnika od
160, 200 i 250 mm Sto zavisi od modela. Sa
indukcijskim svojstvom, svaka zona kuhanja
otkriva pre¢nik svake posude koja se stavi na
nju. Energija se usmjerava samo tamo gdje se
ostvaruje kontakt izmedu posude i zone
kuhanja, te stoga je postignut minimalan
utro3ak energije.

Ograniceno vrijeme rada

Plo¢a za kuhanje je opremljena sa ograni¢enim
vremenom rada. Kada jedna ili viSe zona kuhanja
ostanu uklju¢ene, zona kuhanja ¢e automatski biti
deaktivirana nakon odredenog vremenskog perioda
(vidi Tabela-1). Ako je programator dodijelien zoni
kuhanja, ekran programatora ¢e se takoder kasnije
iskljuciti.

Ograni¢eno vrijeme rada zavisi od odabranog nivoa
temperature. Maksimalno vrijeme rada se primjenjuje
na ovom nivou temperature.

Zona kuhanja moze biti ponovo pokrenuta od strane
korisnika nakon automatskog iskljucivanja kao $to je
gore opisano.



Tabela-1: OgraniCeno vrijeme rada

Nivo temperature
=]

OgraniGeno vrijeme
rada - sati

20 minuta
Booster 5 minuta 0)
(*) Plota za kuhanje ¢e smanijiti na nivo 9 nakon 5

minuta (opcionalno

s
s
B
ey

Zastita od pregrijavanja

Vasa plo¢a za kuhanije je opremljena sa senzorima koji

osiguravaju zastitu od pregrijavanja. Slijedece se moze

opaziti u slu¢aju pregrijavanja:

e Aktivna zona kuhanja moze biti iskljuCena.

e (Qdabrani nivo moZe opasti. Medutim, ovaj uslov
se ne moze vidjeti na indikatoru.

e E2 greSka se moze pojaviti.

Sigurnosni sistem kod prelijevanja

Vasa plo¢a za kuhanije je opremljena sa sigurnosnim

sistemom kod prelijevanja. Ako ima prelijevanja koje

se prosulo na upravljacku plocu, sistem ¢e javiti

greSku i ploCa za kuhanje ¢e automatski biti iskljucena.

Precizno podeSavanije energije

Indukcijska plo¢a reaguje na komande odmah $to je

osobina njenih principa rada. Ona mijenja podeSavanja

energije veoma brzo. Stoga, mozete sprijeCiti posudu

za kuhanje (koja sadrZi vodu, mlijeko itd.) da se

prelijeva Cak i kada do toga samo $to nije doSlo.

Buka pri radu

Neke vrste buke se mogu pojaviti kod indukcijske

ploge za kuhanje. Ovi zvukovi su normalni i dio su

indukcijskog kuhanja.

e Buka postaje znaCajna pri visokim nivoima
temperatura.

e |egura duboke tave moze uzrokovati buku.

e Priniskim nivoima, redovni zvuk uklj./isklj. se
moze Cuti zbog principa rada.

e Buka se moze Cuti ako se zagrijava neka prazna
posuda. Kada stavite vodu ili jelo u nju, ovaj zvuk
¢e iSCeznuti.

e Buka ventilatora koji hladi elektricni sistem se
moze ¢uti.

Poruke o greSkama

Tabela-2:Kodovi greSaka i izvori greSaka

greSke
Greska "E2% aimbpl Prikaz

pregrjavania | bepen otgovarajuce
Zone kuhanja

Prikaz zone
kuhanja
kilhania
Prikaz

odgovarajuce
zone kuhanja

Za dalje informacije o porukama o greSkama
koje se mogu pojaviti na upravljackoj plogi
osjetljivoj na dodir, vidi Tabela-2

ko je povrSina upravljacke ploce osjetljive na
dodir izloZena intenzivnoj pari, Citav kontrolni
sistem se moZe deaktivirati i odaslati signal
greske.

OdrZavajte povrSinu upravijacke ploce osjetljive
na dodir istom. PogreSan rad moZe biti
opazen.

Ploca za "H" simbol

treperi

kuhanije je
pregrijana
mre/e
GreSka
senzora

BB simbol
freper
"E9" simbol
treperi
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E Odrzavanje i njega

Opste informacije

Zivotni vijek proizvoda e biti produZen, a uestali
problemi ¢e se smaniiti ukoliko se proizvod Cisti u
redovnim intervalima.

OPASNOST:
Iskljucite uredaj s glavnog napajanja prije
zapoCinjanja aktivnosti oko odrZavanja i

¢iscenja.
Postoji rizik od elektro Sokal

OPASNOST:
SaCekajte da se uredaj ohladi prije ¢is¢enja.

\ruce povrSine mogu izazvati opekotine!

e (cistite temeljito proizvod nakon svake upotrebe.
Na taj nain ¢e biti moguce lakSe uklanjanje
ostataka kuhanja, te oni nece gorjeti prilikom
narednog koritenja uredaja.

e 7ZacCiS¢enje uredaja nisu potrebna posebna
sredstva za CiS¢enje. Koristite toplu vodu s
te€noSéu za pranje, mekanu krpu ili spuzvu da
oCistite proizvod i zatim ga prebriSite suhom
krpom.

e Uvijek osigurajte da hilo kakav viSak te¢nosti
bude temeljito obrisan nakon ¢iScenja i sve Sto je
proljeveno da se odmah posusi brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za Ci§¢enje koja sadrze
kiseline ili hlorid da biste Cistili povrSine od
nehrdaju¢eg materijala ili od inoksa niti za
CiS¢enje rucke. Koristite mekanu krpu sa te¢nim
deterdzentom (ne abrazivnim) da prebriSete te
dijelove, obratite paznju da briSete u jednom
smjeru.

Neki deterdZenti i materijali za ¢iS¢enje mogu
izazvati oStecenja na povrSini.

Nemoijte koristiti agresivne deterdzente,
praSkove/kreme za €iScenije li bilo kakve oStre
predmete dok Cistite.
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Nemojte koristiti Cistace na paru da Cistite
uredaj jer bi to moglo prouzrokovati strujni
udar.

CiSéenje ploce za kuhanje.

Staklo keramicke povrsine

Obriite staklo keramiCku povrSinu koriste¢i komad
krpe navlazene u hladnoj vodi tako da ne ostane
nikakvih tragova sredsatva za CiS¢enje na toj povrSini.
Posusite mekanom i sunom krpom. Ostaci mogu
prouzrokovati oStec¢enja na staklo keramickoj povrSini
kada se ploca koristi prilikom slijedeceg kuhanja.
OsuSeni ostaci na staklo keramickoj povrSini ne bi se
smieli ni pod kojim okolnostima grebati oStricama,
¢elicnom vunom ili sliénim alatima.

Uklonite zaprljanja od kalcija (zZute mrlje) pomoc¢u male
koli¢ine odstranjivata kamenca kao $to su ocat ili
limunov sok. Takoder mozZete koristiti odgovoarajuce
komercijalno dostupne proizvode.

Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite sredstvo za
CiScenje na spuzvu i saCekajte da se dobro upije.
Zatim ocistite povrSinu ploce za kuhanje vlaznom
krpom.

Hrana na bazi Secera kao Sto su jake kreme i
sirupi mora se odmah ocistiti, bez Cekanja da
se povrSina ohladi. U suprotnom, staklo
keramiGke povrSine mogu biti trajno oStecene.

Blago blijedenje boje se moze pojaviti na premazima ili
drugim povrSinama tokom vremena. To nece imati
uticaja na rad ovog proizvoda.

Blijedenje boje i mrlje na staklo keramickoj povrsini je
normalna pojava, nije greska.




Rjesavanje problema

e Kada se metalni dijelovi zagrijavaju, mogu se $iriti i praviti zvukove. >>> Nije rije¢ o kvaru.

e Osigura¢ napajanja je pokvaren ili je pregorio. >>> Provjerite osigurace u Kutiji s osiguracima. Ako je
potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocetni poloZaj.

e Proizvod nije uklju¢en u (uzemljen) uti¢nicu. >>> Provjerite utikac na kablu.

e Ako ekran ne svijetli kada ponovo ukljucite plocu za kuhanje. >>> Iskljucite uredaj na automatskom
prekidacu. Sacekajte 20 sekundi i zatim ponovo ukijucite.

e Zagtita od pregrijavanja je aktivna. >>> Dopustite da Se vasa ploca za kuhanje ohladi.

e Posuda za kuhanje nije odgovarajuca. >>> Provjerite vasu posudu.

e Niste postavili posudu na aktivnu zonu kuhanja. >>> Provjerite da li je posuda na zoni kuhanja.

e VaSaposuda nije kompatibilna sa indukcijskim kuhanjem >>> Provjerite da i je vaSa posuda za kuhanje
kompatibilna sa indukcijskom plo¢om za kuhanje.

e Posuda za kuhanje nije ispravno postavljena na sredinu ili dno povrSine posude nije dovoljno Siroko za datu
zonu kuhanja. >>> Izaberite dovoljno Siroku posudu i postavite je na sredinu zone kuhanja.
Posuda za kuhanje ili kuhanj ij Dopustite da se ohlade.

Mozete podesiti novo vrijeme kuhanja

ili zavrSiti kuhanje.
e  7aStita od pregrijavanja je aktivna. >>> Dopustite da se vaSa ploCa za kuhanje ohladi.
e Moguce da neki predmet prekriva kontrolnu tablu osjetljivu na dodir. >>> Uklonite taj predmet sa table.

e Va$aposuda nije kompatibilna sa indukcijskim kuhanjem >>> Provjerite da li je vaSa posuda za kuhanje
kompatibilna sa indukcijskom plo¢om za kuhanje.

e Posuda za kuhanje nije ispravno postavljena na sredinu ili dno povrSine posude nije dovoljno Siroko za datu
zonu kuhanja. >>> Izaberite dovoljno Siroku posudu i postavite je na sredinu zone kuhanja.

Ukoliko ne mozete ukloniti problem ¢ak iako
ste implementirali uputstva iz ovog odjeljka,
posavjetujte se sa ovlastenim serviserom ili
trgovcem kod kojeg ste kupili va$ proizvod.

Nikada ne pokuSavajte sami popravljati
neispravan proizvod.
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Korisnicki prirunik
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Molimo prvo procitajte ovaj korisnicki priruénik!

PoStovani kupci,

hvala Vam $to ste odabrali proizvod tvrtke Beko. Nadamo se da éete postici najbolje rezultate s proizvodom koji je
proizveden visokokvalitetnom i najmodernijom tehnologijom. Zato vas molimo da pazljivo proCitate cijeli korisniCki
prirunik i druge pratece dokumente prije uporabe proizvoda te da ih sacuvate za buducu uporabu. Ako proizvod
dajete nekom drugom, prilozite i korisnicki prirucnik. PoStujte sva upozorenja i informacije u korisniCkom priruéniku.
Imajte na umu da ovaj korisnicki prirucnik vrijedi i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela navedene su u
priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom priru¢niku koriste se sliedeci simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti o
uporabi.

upozorenje na opasne situacije vezane
za zivot i imovinu.

upozorenje na strujni udar.

upozorenje na rizik od pozara.

upozorenje na vruce povrsine.

B B B P B
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ﬂVaine upute i upozorenja za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne upute
koje Ce vam pomoci da se zaStitite od
rizika od osobnih ozljeda ili oStecenja
imovine. Nepostivanjem ovih uputa
poniStavaju se sva jamstva.

Opca sigurnost

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim mogucnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja
ako imaju neCiji nadzor ili su
upucene u sigurnu uporabu ovog
proizvoda i razumiju opasnosti
koje on nosi.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju bez nadzora Gistiti
i odrzavati uredaj.

Uredaj ne smiju upotrebljavati
osobe (ukljucujuci djecu) sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili s
nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako se ne nadziru ili im se
daju upute.

Djeca koja se nadziru ne smiju se
igrati uredajem.

Ako se proizvod predaje nekome
u svrhu osobne upotrebe ili kao
rabljeni uredaj, trebaju se takoder
predati korisniCki prirucnik,
oznake proizvoda i drugi
odgovarajuci dokumenti i dijelovi.
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Instalacije i popravke moraju
uvijek obavljati ovlasteni serviseri.
Proizvodac nije odgovoran za
oStecenja nastala zbog postupaka
koje vrSe neovlaStene osobe, a to
moze dovesti i do poniStavanja
jamstva. Prije instalacije pazljivo
proCitajte upute.

Ne radite s proizvodom ako je
pokvaren ili ima bilo kakva vidljiva
oStecenja.

Provjerite jesu li funkcijske tipke
uredaja iskljucene nakon svake
uporabe.

Elektricna sigurnost

Uredaj se ne smije koristiti ako na
njemu postoji kvar, osim ako ga
nije popravio ovlasteni serviser.
Postoji opasnost od strujnog
udara!

Proizvod spojite samo na
uzemljenu utiCnicu/vod sa
naponom i zastitom kako je
navedeno u tablici "TehniCke
specifikacije". Neka uzemljenje
izvede kvalificirani elektriCar dok
koristite proizvod sa ili bez
transformatora. NaSa tvrtka nece
biti odgovorna za bilo kakve
poteSkoce nastale zbog uporabe
proizvoda bez uzemljenja u skladu
s lokalnim zakonima.

Proizvod nikad ne perite tako da
ga prscete ili zalijevate vodom!



Postoji opasnost od strujnog
udara!

Proizvod mora biti iskljucen iz
struje tijekom instalacije,

odrzavanja, CisCenja i servisiranja.

Ako je kabel napajanja uredaja
oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov serviser ili
slicno kvalificirana osoba da bi se
izbjegla opasnost.

Uredaj se mora instalirati tako da
se u potpunosti moze odvojiti od
mreze napajanja. Razdvajanje
mora biti omoguceno mreznim
utikaCem ili prekidacem
ugradenim u fiksnu elektriCnu
instalaciju u skladu s
gradevinskim propisima.

Sve radove na elektricnoj opremi i
sustavima smiju obavljati samo
ovlaStene i kvalificirane osobe.

U sluCaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i otpojite ga s
napajanja. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraC u kudi.
Provjerite je li nazivna struja
osiguraCa kompatibilna s
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi postanu vruci
tijekom uporabe. Trebate
izbjegavati dodirivanje grijacih
elemenata. Djeca mlada od 8
godina se trebaju drzati podalje,
osim ako imaju stalni nadzor.

Nikada ne koristite proizvod kad
su vam smanjeni prosudba ili
koordinacija zbog uporabe
alkohola i/ili droga/lijekova.
Pazite kad koristite alkoholna pic¢a
u jelima. Alkohol isparava pri
visokim temperaturama i moze
uzrokovati pozar pri kontaktu s
vrucim povrSinama.

Pazite da blizu proizvoda ne budu
zapaljivi materijali jer njegove
stranice mogu postati vruce
tijekom uporabe.

Drzite otvore za ventilaciju bez
zapreka.

Nemojte koristiti parne Cistace za
CiScenje uredaja jer to moze
uzrokovati strujni udar.
UPOZORENJE: Kuhanje s mascu
ili uliem bez nadzora plamenika
moze biti opasno i prouzroCiti
pozar. NIKAD ne gasite pozar
vodom, ali iskljuCite ureda; i
pokrijte plamen, primjerice,
poklopcem ili vatrootpornom
dekom.

OPREZ: Postupak kuhanja mora
se nadzirati. Kratki postupak
kuhanja mora se neprestano
nadzirati.

UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: ne odlazite predmete na
povrSine za kuhanje.
UPOZORENJE: Ako je povrSina
napuknuta, iskljucite uredaj da

5/HR



biste izbjegli opasnost od
elektriCnog udara.

e U sluCaju loma stakla grijace
ploCe ucCinite sljedece: Odmah
iskljuCite sve plamenike i
elemente elektricnog grijanja te
iskljucite uredaj iz napajanja.
Nemojte dirati povrSinu uredaja.
Nemojte upotrebljavati uredaj.

e Nakon uporabe, iskljucite element
plamenika pomocu njegove
regulacije i nemojte se pouzdati u
detektor tave.

e Metalni predmeti kao Sto su
nozevi, vilice, zlice i poklopci ne
smiju se stavljati na povrSinu
plamenika zato Sto mogu postati
vruci.

e Uredaj nije predviden za to da se
njime upravlja vanjskim
programatorom ili posebnim
sustavom za daljinsko upravljanje.

e Tlak pare koji se stvara zbog
vlage na povrsini plamenika ili na
dnu lonca moze uzrokovati
pomicanije lonca. Zato pazite da
su povrSina pecnice i dno lonaca
uvijek suhi.

e (@rijace ploCe opremljene su
indukcijskom tehnologijom. Vas
indukcijski plamenik koji pruza
uStedu vremena i novca mora se
Koristiti s loncima koji su pogodni
za indukcijsko kuhanje; inacCe
plamenici nece raditi. Pogledajte.
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Opce informacije o kuhanju,
Stranica 14 , odabir lonaca.
Indukcijski plamenici stvaraju
magnetsko polje te mogu imati
Stetan utjecaj za ljude koji koriste
uredaje kao Sto su inzulinska
pumpa ili pacemaker.
UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike za ploCu koje je izradio
proizvodaC kuhala ili koje je
proizvodac kuhala u korisnickim
uputama naveo kao prikladne ili
Stitnike za ploCu ugradene u
kuhalo. Uporaba neprimjerenih
Stitnika moze uzrokovati nezgode.

/a pouzdanost proizvoda protiv
pozara;

provjerite pristaje li utikac u
uticnicu kako ne bi izazivao
iskrenje.

Ne Koristite oSteceni ili izrezani ili
produzni kabel, osim originalnog
kabela.

Pazite da na utiCnici u koju se
ukljuCuje uredaj nema tekucina ili
vlage.

Predvidena uporaba

Ovaj proizvod je napravljen za
uporabu u kucanstvu.
Komercijalna uporaba nije
dopustena.

OPREZ: Ovaj uredaj je samo u
svrhu kuhanja. Ne smije se
Koristiti u druge svrhe, npr.
Grijanje sobe.



e Proizvodac nece biti odgovoran za
bilo kakvu Stetu do koje je doSlo
zbog nepravilne uporabe ili
rukovanja.

Sigurnost za djecu

e UPOZORENJE: Dostupni dijelovi
mogu postati vrudi tijekom
uporabe. Malu djecu treba drzati
podalje.

e Materijali pakiranja Ce biti opasni
za djecu. Drzite materijale
pakiranja podalje od djece.
Molimo odlozite sve dijelove
pakiranja prema standardima o
zastiti okolisa.

e ElektriCni aparati su opasni za
djecu. Drzite djecu podalje od
uredaja dok radi i ne dopustajte
im da se igraju s uredajem.

e Nemojte drzati bilo kakve
predmete do kojih djeca mogu
doci iznad uredaja.

Stara oprema

Uskladenost s Direktivom o elektriGnom i
elektroniékom opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi Klasifikacijsku
oznaku za elekiricni i elektronski otpad (WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s visokokvalitetnim
dijelovima i materijalima koji se mogu ponovno
upotrijebiti i prikladni su za reciklazu. Ne odlazite
otpadne uredaje s normalnim otpadom iz ku¢anstva i
drugim otpadom na kraju servisnog vijeka. Odnesite ga
u sabirni centar za recikliranje elekiricne i elekironicke
opreme. Obratite se lokalnim vlastima da biste saznali
viSe informacija o sabirim centrima.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe
odredenih opasnih tvari u elektriénoj i
elektronickoj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom
RoHs (2011/65/EU). Ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Odlaganje materijala pakiranja

e FElektriCni aparati su opasni za djecu. DrZite
materijale pakiranja na sigurnom mjestu izvan
doma$aja djece. Materijali pakiranja proizvoda su
proizvedeni od recikliranih materijala. Odlozite ih
pravilno i sortirajte u skladu s uputama o
odlaganju recikliranog otpada. Ne odlazite ih s
uobicajenim otpadom iz ku¢anstva.
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E Opce informacije
Pregled

1 Indukcijska plo¢a za kuhanje
2 Kontrolna plo¢a

Tehnicke specifikacije
Napon/frekvencija

Ukiipha polrosnia enerdiie
Vrsta / presjek kabela

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina
Dimenziie 72 instalacilt Biting/dibing
Plamenici

Nazad

Dimenzija

Snaga

Naprijed

Dimenziia

Snaga

3 Poklopac osnove
4 Vitrokeramicka povrsina

max. 3600 W
min.HO5V2V2-F
3x15mm?

75 mm/288 mm/510 mm
268 mm/A490 mm

Indukeijska ploga za kuhanje
200 mm

2000/3000 W P

Indukcijska plota za kuhanje
{60 mm

ehnicke specifikacije mogu biti promijenjene
bez prethodne obavijesti da bi se pobolj$ala

kvaliteta proizvoda.

Slike u ovom priruéniku su shematske i mozda
ne odgovaraju u potpunosti vaSem proizvodu.

rijednosti navedene na oznakama proizvoda ili
U njegovoj popratnoj dokumentaciji su
dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s
odgovarajué¢im standardima. Ovisno o uvjetima
rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu
biti razlicite.
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E Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana osoba u skladu s
vaze¢im zakonima. Inace Ce jamstvo biti poniteno.
Proizvodac nece hiti odgovoran za oStecenja nastala
zbog postupaka koje vrSe neoviastene osobe i to moze
ponistiti jamstvo.

Priprema lokacije i instalacija struje za proizvod
su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Za instalaciju, uredaj mora biti spojen u skladu

sa svim lokalnim zakonima o plinu i/ili
elektri¢noj energiji.

OPASNOST:
Prije instalacije, vizualno provjerite ima li
proizvod nekih oStecenja.

Ako ima, nemojte ga instalirati. OSteceni
proizvodi su rizik za vaSu sigurnost.

=

0 mey min

A0mm min

490mm

S0mm Min

Minimalna visina prema napi jednaka je
preporucenoj visini u korisni¢kom priruéniku nape
Minimalna udaljenost izmedu ormari¢a mora biti
jednaka Sirini grijace ploce

Montaza i spajanje

e Proizvod se smije montirati i spajati samo u
skladu sa zakonom propisanim pravilima
instalacije.

*k

Prije instalacije

Grijaca ploca je napravljena za instalaciju u

komercijalnu gornju radnu plogu. Izmedu jedinice i

zidova kuhinje se mora ostaviti sigurnosna razdaljina.

Pogledajte sliku (vrijednosti u mm).

e Takoder se mozZe koristiti u samostoje¢em
poloZaju. Ostavite minimalnu udaljenost od 750
mm iznad povrSine grijace ploce.

e (") Ako se napa za Stednjak treba montirati iznad
Stednjaka, pogledajte upute proizvodaca nape
vezano za visinu montaze (min. 650 mm).

e Uklonite materijale pakiranja i blokade za
fransport.

e PovrSine, sinteticki laminati i liepila koja se
koriste moraju biti otporni na toplinu (100 °C
minimumy.

e Radna povrSina mora biti poravnata i u¢vr§¢ena
horizontalno.

e |zrezite otvor za grijacu ploCu na radnom dijelu

po dimenzijama za montailfJ.

f

&0mum in

Ne instalirajte grija¢u ploéu na mjesto s oStrim
rubovima ili kutovima.

Postoji opasnost od loma staklokeramicke
povrSine!

Elektroinstalacije

Spojite proizvod na uzemljenu utiénicu/vod zasticene
minijaturnim osiguratem odgovarajuceg kapaciteta
kako je navedeno u tablici , TehniCke specifikacije”.
Neka uzemljenje izvede kvalificirani elektriCar dok
upotrebljavate proizvod s transformatorom ili bez njega.
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NaSa tvrtka nece biti odgovorna ni za kakvu Stetu
nastalu zbog uporabe proizvoda bez uzemljenja u
skladu s lokalnim zakonima.

OPASNOST:

Proizvod smije spojiti na napajanje samo
ovlaStena osoba. Razdoblje jamstva proizvoda
pocinje tek nakon pravilne instalacije.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja
nastala zbog postupaka koje vrSe neovlastene
0sobe.

OPASNOST:
Kabel napajanja ne smije biti stegnut,
presavijen ili stisnut ili u dodiru s vruéim

dijelovima uredaja.
OSteceni kabel napajanja mora zamijeniti
kvalificirani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektri¢nog udara, kratkog spoja
ili pozara!
e Spoj mora biti u skladu s nacionalnim zakonima.
e Podaci napajanja moraju odgovarati podacima
navedenim na tipskoj plogici jedinice. Tipska
ploCica se nalazi sa straznje strane kucista
proizvoda.
e Kabel napajanja na vaSem proizvodu mora biti u
skladu s tablicom "Tehnicke specifikacije".

OPASNOST:
Prije poCetka bilo kakvog rada na elektricnim

instalacijama, molimo ne otpajajte proizvod s
napajanja.
Postoji opasnost od strujnog udaral

Spajanje kabela napajanja

Prilikom izvrSavanja oZi¢enja morate se
pridrZavati nacionalnih/lokalnih zakona o
elekiriCnoj energiji i upotrebljavati
odgovarajuéu uticnicu/vod za pecnicu. U
sluGaju da su granice snage proizvoda veée od
elektricne vodljivosti utikaga i utiénice/voda,
proizvod se mora izravno spojiti putem fiksne
elektricne instalacije bez upotrebe utikaca i
utinice/voda.

1. Ako nije moguce iskljuCiti sve polove s napajanja,
jedinica za otpajanje s najmanje 3 mm razmaka za
kontakt (osiguraci, sigurnosne sklopke, kontakti)
moraju biti spojeni a svi polovi ove jedinice za
iskljucivanje moraju biti uz proizvod (ne iznad
proizvoda) u skladu s IEE direktivama.
NepridrZavanje ovih uputa uzrokuje probleme i
ukida jamstvo za proizvod.

Preporucuje se dodatna zastita sklopkom za preostalu

struju.
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Ako je kabel dostavljen s proizvodom:

®®®‘
L I |1 I N

2. Za jednofazni spoj, spojite Zice kako je dolje
navedeno:

e Smedi-Crni kabel = L (faza)

e Plavi-sive boje kabel = N (nula)

e 7Zuto-zeleni kabel = (=] (Uzemljenje)

e Sive-Crni kabel = L (faza)

e Plavi-Smedi boje kabel = N (nula)

e 7Zuto-zeleni kabel = (=] (Uzemljenje)
Instaliranje proizvoda

Ako je pecnica ispod:

A min. 15 mm
B min. 5 mm
C 20 mm

Ako daske ispod:
Mora postojati ventilacijski otvor od sa straznje strane
namjestaja kako je prikazano na sljiedecoj slici.

min.

Tijekom instalacije vaSeg indukcijskog plamenika,
stavite proizvod paralelno prema instalacijskoj povrsini.
Takoder nanesite brivilo na dijelove plamenika koji su



u kontaktu s pultom kako je dolje opisano da biste
sprijecili da bilo kakva tekucina ude izmedu proizvoda i
pulta.

1. Pripremite povrSinu radne ploCe kako je prikazano
na slici.

2. Preokretanjem grijace ploCe, stavite ju na ravnu
povrsinu.

3. Prilikom montaze grijace ploce, nanesite brtvilo
dostavljeno u paketu oko grijace ploGe kao Sto je
prikazano na slici u nastavku tako da se pobrinete
da ostane od 1 do 2 mm od vanjskog ruba stakla.

4. Stavite plamenik na radnu povrSinu i poravnajte ga.

5. Pomocu instalacijskih spojnica pricvrstite plamenik
tako da ga montirate kroz rupe na donjem dijelu
kucista.

1 Grijaca ploca
2 Instalacijske hvataljke
3 Pult

Kod montaZe grijace plo¢e na kuhinju, mora se
instalirati polica da bi odvojila kuhinju od
grijace ploce kako je ilustrirano na gornjoj slici.
To nije potrebno kad se instalira na ugradenu
pecnicu.
Ako je moguce dodirnuti donju stranu proizvoda jer je
instaliran na ladicu, ovaj dio mora biti pokriven
drvenom plocom.

I=

*

min. 15 mm
Pogled odostraga (rupe za povezivanje)

o Yrolozaj rupa za spajanje prikazan na donjoj

slici je shematski, moZe se razlikovati u

avisnosti od modela proizvoda. Fiksirajte
sukladno s rupama za spajanje na vaSem
proizvodu.

1

ih

1 Glavna sklopka
2 Spojnica za montazu

OPASNOST:
Spajanje na razli¢ite rupe nije dobra praksa u

smislu sigurnosti jer to moZe oStetiti plinski i

elektriéni sustav.
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OPASNOST: Budugdi prijevoz
Plamenik sadrzi komponente koje rade s e SaCuvajte originalni karton proizvoda i prevozite

pomocu plina i struje. Zbog toga bi se proizvod u njemu. Slijedite upute na kartonu. Ako
plamenik trebao pricvrstiti na pult samo kroz nemate originalni karton, spakirajte proizvod u
rupe za pricvrscivanje i samo s pomodu najlon sa zratnim mjehuri¢ima i ¢vrsto ga
isporucenih elemenata za priévrséivanje i zalijepite trakom.

vijaka te kao $to je naznageno u priruéniku. U
suprotnome ¢e predstavljati opasnost za
sigurnost Zivota i imovine.

Provjerite opCi izgled vaSeg proizvoda i
pogledajte ima i oStecenja do kojih je doSlo
ijekom transporta.

Zadnja provjera
1. KoriStenje proizvoda
2. Provijerite funkcije.
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ﬂ Pripreme

Savjeti za uStedu energije

Sliededi savjeti ¢e vam pomoci u uporabi Vaseg

uredaja na ekoloski nacin i u ustedi energije:

e Qtopite smrznutu hranu prije kuhanja.

e Koristite lonce/posude s poklopcima za kuhanje.
Ako nema poklopca, potroSnja energije moze
porasti 4 puta.

e (Qdaberite plamenik koji je podesan za uporabu s
veli¢inom dna lonca. Uvijek birajte tocnu velicinu
lonca za vasSe jelo. Za vece lonce je potrebno vise
energie.

e Pazite da koristite lonce s ravnim dnom kad
kuhate s elektricnim plamenicima.

Lonci s debelim dnom ce bolje provoditi toplinu.
Mozete uStedjeti energiju i za 1/3.

e Posude i lonci moraju biti kompatibilni sa zonama
za kuhanje. Dno posuda ili lonaca ne smije biti
manje od grijace ploge.

e DrZite zone za kuhanje i dno lonaca Cistim.
Prljavstina ¢e smanijiti provodenje energije
izmedu zone za kuhanje i dna lonca.

Prva uporaba

Prvo ¢iSéenje proizvoda

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iS¢enje mogu
oStetiti povrsinu.

Ne koristite agresivna sredstva za CiScenje,
praSak/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete.

1. Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Obriite povrSine proizvoda mokrom krpom ili
spuzvom i osusite krpom.

Prvo zagrijavanje

Dim i neugodni miris mogu nastajati tijekom
nekoliko sati tijekom prvog rada. To je
normalno. Pazite da je u sobi dobra ventilacija
da biste uklonili dim i miris. Izbjegnite izravnu
inhalaciju dima i mirisa kojeg emitira.
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E Kako koristiti grijacu plocu

Opce informacije o kuhanju

Nikada nemojte u tavu stavljati viSe od
jedne trecine ulja. Ne ostavljajte
plamenik bez nadzora kad grijete ulje.

Pregrijano ulje predstavlja opasnost od
pozara. Nikada nemojte poku$avati
ugasiti vatru vodom! Kada se ulje
zapali, pokrijte poZar dekom ili mokrom
krpom. Iskljucite plamenik ako je to
sigurno i pozovite vatrogasce.

e Prije prZzenja hrane, uvijek je dobro osusite i
njezno stavite na ulje. Pazite da se prije przenja
hrana otopila do kraja.

e Ne pokrivajte posudu kad zagrijavate ulje.

e  Stavljajte tave i lonce na takav nacin da njihove
dr8ke ne prelaze preko grijace ploce tako da
biste sprijecili grijanje rucki. Ne stavljajte na
grijacu ploci posude koje ne stoje u ravnotezi i
koje se lako nagnu.

e Ne stavljajte prazne posude i tave na zone za
kuhanje koje su uklju¢ene. Oni se mogu oStetiti.

e Ukljucivanje zone za kuhanje bez posude ili tave
na njoj mozZe uzrokovati oStecenje uredaja.
Iskljugite zone za kuhanje nakon dovrSetka
kuhanja.

e Kako povrSina uredaja moze biti topla, ne
stavljajte plasticne ili aluminijske proizvode na
njega.

Odmah o€istite s povrsine bilo kakve istopliene
takve materijale.

Takve posude se ne smiju koristiti ni za drzanje
hrane.

e  Koristite samo tave i posude s ravnim dnom.

e Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u tave i lonce.

Na taj nacin neéete morati bespotrebno Cistiti
ako hrana pokipi.
Ne stavljajte poklopce lonaca i tava na zone za
kuhanije.
Stavljajte tave tako da budu na sredini zone za
kuhanje. Kad Zelite pomaknuti tavu na drugu
zonu kuhanja, podignite je i stavite na Zeljenu
zonu kuhanja umjesto da je povladite.

Odabir tave

e Staklokeramicka povrSina je otporna na toplinu i
na nju ne utjecu velike razlike u temperaturi.

e Ne koristite staklokeramic¢ku povr§inu kao mjesto
za pohranu ili kao dasku za rezanje.
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e Koristite samo tave i lonce sa strojno obradenim
dnom. OStri rubovi uzrokuju ogrebotine na
povrsini.

Prolivena hrana moze
oStetiti staklokeramicku
povrSinu i uzrokovati
pozar.

Ne koristite posude s
udubljenim ili
ispupCenim dnom.

Koristite samo tave i
lonce sa ravnim dnom.
Oni osiguravaju laksi
prijenos topline.

Za indukcijske plamenike, koristite samo posude

podesno za indukcijsko kuhanje.

Test tave

Koristite sliedece metode da biste testirali da li ej vaSa

tava kompatibilna s indukcijskom plocom.

1. VaSa tava je kompatibilna ako dno sadrzi magnet.

2. VaSatava je kompatibilna ako b e blieska
kad stavite tavu na zonu za kuhanje i ukljucite
plamenik.

MoZete koristiti Celicne, teflonske ili aluminijske tave

sa posebnim magnetskim dnom koje sadrZe naljepnice

ili upozorenja na kojima piSe da je tava kompatibilna s

indukcijskim kuhanjem. Stakleno i keramicko posude,

lonci i posude od nehrdajuceg Celika s nemagnetskim

aluminijskim dnom se ne smije Koristiti.

Sustav za prepoznavanje-fokusiranje tave

Kod indukcijskog kuhanja, napaja se samo podrucje

pokriveno odgovarajucéom zonom kuhanja. Promjer dna

posuda sustav prepoznaje i samo se to podrucje

zagrijava automatski. Kuhanje se zaustavija ako se

posuda za kuhanje podigne sa zone za kuhanje tijekom

kuhanja. Znak odabrane zone kuhanja e blieska

naizmjeni¢no.

Sigurna uporaba

Nemojte koristiti zone visokog zagrijavanja kad koristite

teflonsku tavu bez ulja ili sa samo malo ulja.

Ne stavljajte metalne predmete kao $to su vilice,

nozevi ili poklopci tava na plamenik zato jer se zagriju.

Nikada nemojte za kuhanje koristiti aluminijsku foliju.

Nikada nemojte stavijati hranu omotanu aluminijskom

folijom na zonu za kuhanje.



ko je ispod ploce za kuhanje smjestena
pecnica i ona radi, senzori ploCe mogu smanjiti
razinu kuhanja ili iskljuCiti pe¢nicu.

Kad ploca za kuhanje radi, drZite predmete s
magnetskim svojstvima kao to su kreditne
kartice ili kazete podalje od grijade ploce.

Odabir zone za kuhanje koja odgovara posudi
Normalna zona za kuhanje

Normalna zona za kuhanje

e  Automatski odgovara tavi.

e  |dealno distribuira energiju.

e Daje savrSenu raspodjelu topline. Koristi se za
sve vrste kuhanja.

Uporaba ploca za kuhanje

OPASNOST:
Pazite da nijedan predmet ne padne na
plamenik. Cak i mali predmeti, kao $to je

posuda za sol, mogu oStetiti plamenik.

Ne koristite napukle plamenike. Kroz te
pukotine moze curiti voda i uzrokovati kratki
Spoj.

U slucaju bilo kakvog oStecenja na povrsini
(npr. vidljive pukotine), odmah iskljucite uredaj
da smanjite opasnost od elektriénog udara.

Mala zona za kuhanje

Mala zona za kuhanje

Koristi se za sporo kuhanje (umaci, kreme)
Koristi se za pripremu malih porcija ili porcija na
osnovu broja ljudi.

Graficki prikazi i brojke su samo u informativne
svrhe. Stvarni prikazi i funkcije mogu biti
razli¢iti ovisno o modelu vase grijace ploce.

Ovim uredajem se upravlja pomocu dodirne
upravijacke ploce. Svaka operacija koju
napravite na dodirnom kontrolnom sklopu se
potvrduje zvuénim signalom.

Upravljacku ploCu uvijek drZite Cistu i suhu.
Mokra i prijava povrSina moZe uzrokovati
probleme u radu.

Kontrolna ploc¢a

o)

Specifikacije

—@

0)

i

Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje
Postavka temperature/povecanje
vremenskog programatora
Postavka temperature/smanjenje
vremenskog programatora

‘ ] Tipka za odabir prednije lijeve zone
O za kuhanje
O Tipka za odabir straznje lijeve zone
[ ] za kuhanje

Ukljuéivanje grijace ploce

1. Dodimnite tipku D" na upravijackoj plodi.

Na svim prikazima zona za kuhanje, pojavljuje se ikona
"0" i decimalna tocka bljeska u donjem desnom kutu
ove ikone.

)

l——l
-+

ko se ne obavi nijedna operacija u roku
od 20 sekundi, grijaca ploca ¢e se

automatski vratiti u reZim na pasivni
rezim.

Iskljucivanje grijace ploce
1. Dodimnite tipku D" na upravijackoj plodi.
Grijaca ploca Ce se iskljuciti i vratiti na rezim pauze.
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Ako se znak "H" pojavi na prikazu zone za
kuhanje kad je plamenik iskljucen, to
oznacava da je zona za kuhanje jo$ vruca.
Nemojte dodirivati zone za kuhanije.

Oznaka preostale topline

Znak "H" koji se pojavljuje na prikazu zona kuhanja
oznaCava da je plamenik jo$ topao i moZe se koristiti
da malu koli¢inu hrane odrzava toplom. Znak ¢e
nestati kad se zona za kuhanje ohladi ili kad se ukljugi.

Kad se prekine napajanje, oznaka preostale
opline nece svijetliti i ne upozorava korisnika

na vruée zone za kuhanje.

Ukljucivanje zona za kuhanje

0

1. Dodirnite tipku D" da biste ukljugili grijacu plocu.
2. Dodirnite tipku za odabir zone za kuhanje koji
Zelite ukljuciti.
Znak "0" se pojavijuje na prikazu zone za kuhanje i
povezani prikaz jace svijetli.
[Ako se ne obavi nijedna operacija u roku
od 20 sekundi, grijaca ploca ce se
automatski vratiti u reZzim na pasivni
rezim.

Postavljanje razine temperature

Dodirnite tipke "+ i "—" ga biste postavili razinu
temperature izmedu "1" i "9" ili "9" i "1".
Iskljuéivanje zona za kuhanije;

Zona za kuhanje se moze iskljuciti na 2 razlicita nacina:

1. Spu$tanjem temperature na razinu "0"
Mozete iskljuciti zonu za kuhanje spustanjem
razine temperature na "0".

2. Uporabom iskljuivanja preko opcije
pragramatora za Zeljenu zonu kuhanja
Kad vrijeme istekne, programator vremena Ce
iskljuciti zonu za kuhanje kojoj je dodijeljen. Na
svim zaslonima ¢e se pojaviti "0" ili "00".
Kad istekne vrijeme, zaCut ¢e se zvuéni alarm. Za
iskljucivanje zvuCnog alarma, pritisnite bilo koju
tipku na dodimoj upravljackoj plogi.

Velika snaga (pojacivac)

Pojacivac je funkcija koja olakSava kuhanje. Sve zone

kuhanja oznacene znakom "P" u tablici tehnickih

specifikacija su opremljene funkcijom pojaivaca.
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Ukljucivanje velike snage (pojacivaca):

1. Dodirnite tipku D" da biste ukljugili grijacu plocu.

2. Dodirnite tipku za odabir zone za kuhanje koji
Zelite ukljuciti.

3. Dodirite "+ ili "—" i prvo dosegnite razinu "9".

0

4. Kad je zona kuhanja na razini "9", dodirnite -
jednom da promijenite temperaturu zone kuhanja
na"P".

Iskljucivanje velike snage (pojacivaca):

e  Zaiskljucivanje funkcije pojacivaCa, dodirnite
"=" i postavite temperaturu na razinu "9".
Zona kuhanja iskljucuje pojadivac i nastavija
raditi na razini "9".

e MozZete smaniiti razinu temperature dodirom na
tipku "=—" ili je mozete iskljuciti do kraja
smanjivanjem razine temperature na "0".

Zakljuéavanje zbog djece

Mozete zastititi plamenik zakljuCavanjem zbog djece da

histe sprijecili djecu da mijenjaju funkcije plamenika.

ZakljuGavanije zbog djece se moZe ukljuditi u
roku od 10 sekundi nakon ukljugivanja
plamenika. Ne moZe se ukljuciti nakon 10
sekundi.

Ukljuéivanje zaklju¢avanja zbog djece:
1. Dodirnite tipku (D" da biste ukljucili grijacu plocu.

— @ —
=

©)
2. Dodirnite tipke "—" i " " istodobno. Zatim

©)

ponovno dodirnite tipku ™" " da ukljucite
zakljuCavanije zbog djece.

Funkcija zaklju¢avanja zbog djece ¢e hiti ukljuéena.



ko se pritisne bila koja tipka dok je ukljuceno
akljucavanje zbog djece, znak "L" ¢e se

pojaviti na prikazima zona za kuhanije.

Privremeno iskljucivanje zaklju¢avanja zbog
djece
1. Kad je zakljuGavanje zbog djece ukljuceno,

dodimite tipke "—"i [__J istodobno.
» ZakljuCavanje zbog djece Ce biti priviemeno
iskljuceno, a znak "0" ¢e se pojaviti na svim prikazima
zona za kuhanje.

ko se plamenik iskljuéi pa ukljuci u tom
stanju, zakljuGavanije zbog djece e biti
ukljuceno.

Stalno isklju¢ivanje zaklju¢avanja zbog djece

1. Kad je zakljuGavanje zbog djece ukljuceno,
dodimite tipku D" da ukljucite plamenik.

2. Unutar 10 sekundi, istodobno dodirnite tipke "—"

©

i" ", Zatim ponovno dodirnite tipku "—".

» ZakljuCavanje zbog djece Ce biti stalno iskljuCeno, a
znak "0" ée se pojaviti na svim prikazima zona za
kuhanije.

Funkcija programatora vremena

Ova znacajka vam olakSava kuhanje. Nije nuzno paziti
na plocu tijekom cijelog vremena kuhanja. Zona za
kuhanje ¢e se iskljuciti automatski na kraju odabranog
vremena.

Ukljucivanje programatora

1. Dodirnite tipku (" da biste ukljugili grijacu plocu.

2. Odaberite prvo Zeljenu zonu za kuhanje
dodirivanjem tipku za odabir zone za kuhanje.

3. Dodirnite tipke i =" da postavite Zeliene

razine temperature.

4. Dodirnite tipke "= | "—" istodobno da biste

ukljuili programator vremena.
Znak "00" ¢e zasvijetliti na prikazu programator:
vremena i decimalna tocka ¢e se pojaviti na
odabranom prikazu zone za kuhanje.

a

Prikazi straZnje desne i lijeve zone za
kuhanje sluZe kao prikaz programato

remena kad je programator vremena

ukljugen.

ra

5. Dodirnite tipke " il =" da postavite Zelieno

vrijeme.

one za kuhanje za koje Zelite postaviti
programator.

Ponovite gore navedeni postupak za druge

Programator se ne moZe podesiti ako se ne

odaberu zona za kuhanje i vrijednost
temperature za zonu kuhanja.

17/HR



Kad se odabere zona za kuhanje za koju je
postavljen programator, moZete vidjeti
preostalo vrijeme istodobnim dodirom na tipke

Na prikazu zona za kuhanije za koje je ukljucen
programator vremena, zasvijetlit ¢e svjetlo u

obliku tocke.

Uporaba programatora vremena kao funkcije
alarma (alarm za jaja)

Pomocu ove funkcije, moguce je podesiti programator
neovisno od zone kuhanja.

1. Dodirnite tipku (D" da biste ukljugili grijacu plocu.

2. Dodirnite tipke n | "—" istodobno da biste
ukljuili programator vremena.
3. Dodirnite tipke n—  "—" istodobno da biste

ukljuili programator vremena.
Znak "00" ¢e hiti prikazan treperenjem obje decimalne
toCke na prikazima programatora vremena.

Prikazi straZnje desne i lijeve zone za
kuhanje sluZe kao prikaz programatora
vremena kad je programator vremena
ukljugen.

4. Dodirnite tipke "l =" da postavite Zelieno
vrijeme.

Ako se ne odabere nijedna vrijednost
programatora vremena, moZete pokrenuti

na 30 minuta pritiskom na tipku .

Iskljucivanje programatora

Nakon isteka postavljenog vremena, grijaca ploca e

se automatski iskljuciti i zacut ¢e se zvucni signal.

Pritisnite tipku za utiSavanje zvu¢nog signala.

Ranije isklju¢ivanje programatora

Ako ranije iskljucite programator, grija¢a ploca e

nastaviti raditi na Zeljenoj temperaturi dok se ne

iskljuci.

1. Odaberite zonu z kuhanje koju Zelite iskljuciti.

2. Dodirnite tipke n— | "—" istodobno da biste
ukljugili programator vremena.

3. Dok se "00" ne pojavi na zaslonu programatora,
dodirujte "—" da postavite vrijednost na "00".

Svjetlo u obliku tocke na odgovarajucem prikazu zone

za kuhanje i prikaz programatora vremena se iskljucuju

u potpunosti nakon bljeskanja odredeno vrijeme i

programator je opozvan.

Sigurna i uéinkovita uporaba indukcijskih zona

za kuhanje

Principi rada: Indukcijska ploca za kuhanje grije

direkino posudu za kuhanje, kao rezultat svojin
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principa rada. Zato ima mnoge prednosti u usporedbi s
drugim vrstama plamenika. Radi ucinkovitije i povrSina
grijace ploCe se ne zagrijava.

Indukcijska grijaca plo¢a je opremljena vrhunskim
sigurnosnim sustavom koju daje maksimalnu sigurnost
kod uporabe.

aSa grijaca ploca je opremljena indukcijskim

onama za kuhanje s promjerom od 160, 200 i
250 mm, ovisno 0 modelu. Kod indukcijske
funkcije, svaka zona za kuhanje otkriva
promjer svake posude koja se na nju postavi.
Energija se stvara samo gdje je posuda u
kontaktu sa zonom za kuhanje i na taj se nacin
postize maksimalna usteda energije.

Ograni¢enje vremena rada

Kontrolni sklop grijace ploce je opremljen

ogranitenjem vremena rada. Kad jedna ili viSe zona

kuhanja ostanu ukljuCene, zona za kuhanje Ce se

automatski iskljuciti nakon odredenog vremena

(Pogledajte Tablicu 1). Ako je programator dodijeljen

zoni za kuhanje, prikaz programatora ¢e se takoder

iskljuciti.

Ogranicenje vremena rada ovisi 0 odabranoj razini

temperature. Na ovoj razini temperature se primjenjuje

maksimalno vrijeme rada.

Zonu za kuhanije korisnik moze ponovno pokrenuti

nakon gore opisanog automatskog iskljucivanja.

Tablica-1: Ogranicenje vremena rada

Razina temperature Vrijeme

sati

s

s
<
=
Popfiec

Polalivat
(*) Grijaca ploca ¢e pasti na razinu 9 nakon 5
minuta (opcionalno)

Zastita od pregrijavanja

Vasa grijaca ploca je opremljena senzorima koji imaju
zastitu od pregrijavanja. U sluCaju pregrijavanja se
moze primijetiti sliedece:

e Aktivne zone za kuhanje se mogu iskljuciti.



e (Odabrana razina moze pasti. Medutim, ovo Poruke o pogresci
stanje se se ne moze vidjeti na oznaci. Tablica- 2: Sifre i izvori pogreski
e MoZe se prikazati pogreSka E2.

Va$a grijaca plo¢a je opremljena sustavom zastite od pogreske

prelijevanja. Ukoliko dode do preljevanja (kad jelo Pogreska | Znak "E2" Prikaz

pokipi) na upravijacku plocu, sustav ¢e odmah javiti pregrijavania | bljeska odgovaraitice

greSku i iskljuciti grijacu plocu. 2006 74
kuhanje

Precizno podeSavanje snage — - -
Indukcijska grijaca plo¢a odmah reagira na naredbu, Plrgg;uga gl[‘]eagkaﬂ E'rl::ﬁ‘éone -
zbog svojin radnih svojstava. Jako brzo mijenja O ¢ J I

M e . kuhanje
postavke snage. Tako mozete sprijeCiti da lonac (koji T
sadri vodi, miijeko, itd) pokipi ak i kad je narubu, | Fodreskas | Znak 'E6 Prikaz zone za
L . ol blieska Kiibatie
Bucni rad energijom

Iz indukcijske grijace ploge moze dolaziti odredena

: oo et y Pogreska Prikaz
buka. Qvu su zvukovi normalni i dio su indukcijskog SBrOr ] odgovarajuce
kuhanja. . o z0ne za
e Buka postane znaCajna na visokim razinama kuhanic
temperature.
e Buku moze uzrokovati legura posude.
e Na niskim razinama, moze se Cuti stalni zvuk 7a detaliniie informaciie o porukama poareske
ukljuéivanja/iskljutivanja zbog svojstava rada. a detainie Informacie o porukama pogresi
. < . h koje se mogu pojaviti na dodirnoj upravljackoj
e Moze se zaCuti buka i ako se zagrijava prazna o : .
. . S ) . ploci, pogledajte Tablicu 2.
tava. Kad u nju stavite vodu ili jelo, ovaj zvuk ¢e
nestati. ko je povrSina upravljacke ploce izloZena
e Moze se zaCuti buka ventilatora koji hladi intenzivnoj pari, cijeli upravijacki sustav se
elektricni sustav. moze iskljuciti i dati signal o pogresci.

DrZite povrSinu dodirne upravljacke ploce
Cistom. MoZe se primijetiti pogreSan rad.
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[ 0drzavanje

Opce informacije
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a Gesti

problemi ¢e se smanijiti, ako se proizvod redovito Cisti.

Nemojte koristiti parne CistaCe za Cis¢enje
uredaja jer to moZe uzrokovati strujni udar.

OPASNOST:
Iskljucite uredaj iz struje prije pocetka
odrzavanja i ¢isCenja.

Postoji opasnost od strujnog udaral

OPASNOST:
Pustite da se uredaj ohladi prije ¢is¢enja.
ruce povrSine mogu uzrokovati opekline!

e Temeljito oistite proizvod nakon svake uporabe.

Na taj ¢ete nacin uvijek moci lakSe ukloniti
ostatke od kuhanja, pa nece zagorjeti kad
sliededi put budete koristili uredaj.

e /auredaja jedinice nisu potrebna posebna
sredstva za CiS¢enje. Koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu ili spuzvu i
obriSite je suhom krpom.

e Uvijek pazite da dobro obriSete viSak tekucine
nakon €iS¢enja prolivene hrane.

e Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
kiselinu ili Klorid za ¢iS¢enje povrSine od
nehrdajuceg Celika i inoksa i rucku. Za Ciséenje
tih dijelova koristite meku krpu s tekucim
deterdZentom (neabrazivnom), pazeci da briSete
U jednom smijeru.

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iS¢enje mogu
oStetiti povrSinu.
Ne koristite agresivna sredstva za CiScenje,

praSak/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete.
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CiScenje ploce za kuhanje
Staklokeramicke povrsine

ObriSite staklokeramicku povr§inu pomodu komada
krpe namod&enog u hladnu vodu na nacin da ne
ostavlja sredstvo za CiS¢enje na njoj. OsusSite suhom i
mekom krpom. Ostaci mogu uzrokovati oSte¢enja
staklokeramicke povrSine kad iduci put budete koristili
plamenik.

OsuSeni ostaci na staklokeramickoj povrsini se ni u
kojem sluCaju ne smiju strugati oStricama kuka,
staklenom vunom ili sli¢nim alatima.

Uklonite mrlje od kamenca (Zute mrlje) malom
koli¢inom sredstva za uklanjanje kamenca kao $to su
ocat ili sok od limuna. MoZete takoder koristiti
odgovarajuce komercijaino dostupne proizvode.

Ako je povrsina jako prljava, nanesite sredstvo za
CiS¢enje na spuzvu i Cekajte da se dobro upije. Zatim
oCistite povrSinu ploce za kuhanje mokrom krpom.

Hrana zasnovana na Seceru, kao $to su gusta
krema i sirup se moraju odmah odistiti a ne
Cekati da se povrSina ohladi. InaCe se
staklokeramicka povrSina moZe trajno oStetiti.

S vremenom, na premazima ili drugim povrSinama
moze malo izblijediti boja. To nece utjecati narad
proizvoda.

Blijeda boja i mrlje na staklokeramickoj povrSini u
normalno stanje, a ne greska.



Otklanjanje kvarova

e Kad se metalni dijelovi zagriju, mogu se $iriti i uzrokovati buku. >>> 70 nife kvar.

e Mozda je glavni osigura¢ pokvaren ili je izbacio. >>> Provjerite osigurace na ploci s osiguracima. Po

potrebi ih zamijenite ili ponovno ukijucite.
e Uredaj nije ukljuéen u (uzemljenu) uticnicu. >>> Provjerite Spoj utikaca.

e Ako prikaz ne zasvijetli kad ponovno ukljucite grijacu plocu. >>> Iskijucite uredaj na prekidacu.

Sacekajte 20 sekundi i onda ga ponovno spojite.
e Aktivna je zaStita od pregrijavanja. >>> Pustite da se grijaca ploca ohladi.

e Lonac nije podesan. >>> Provjerite svoj lonac.
-

e Niste stavili lonac na aktivnu zonu za kuhanje. >>> Provijerite da li se lonac nalazi na zoni za kuhanje.

e Va$ lonac nije kompatibilan s indukcijskim kuhanjem. >>> Provjerite je li va$ lonac za kuhanje
kompatibilan s indukcijskom ploom za kuhanje.

e |onac za kuhanje nije pravilno centriran ili donja povrsina lonca nije dovoljno Siroka za zonu za
kuhanje. >>> Izaberite lonac koji je dovoljno Sirok i cenfrirajte pravilno lonac na zoni za kuhanije.

e | li kuhanj ijani Pustite d hlad

ili zavrsiti s kuhanjem.
e Aktivna je zaStita od pregrijavanja. >>> Pustite da se grijaca ploca ohladi.
e  Mozda neki predmet prekriva dodimu kontrolnu plo¢u. >>> skinite predmet s ploce.

e Va$ lonac nije kompatibilan s indukcijskim kuhanjem. >>> Provjerite je li va$ lonac za kuhanje
kompatibilan s indukcijskom ploom za kuhanje.

e Lonac za kuhanje nije pravilno centriran ili donja povrsina lonca nije dovoljno Siroka za zonu za
kuhanje. >>> Izaberite lonac koji je dovoljno Sirok i cenfrirajte pravilno lonac na zoni za kuhanije.

Konzultirajte se s ovlaStenim serviserom ili
dobavljacem gdje ste kupili uredaj ako ne
moZete rijeSiti problem iako ste primijenili sve

upute u ovom dijelu. Nikada ne pokuSavajte
samo popraviti pokvareni proizvod.

Zete postaviti novo vrijeme kuhanja
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Plita incorporabila

Manual de utilizare
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Va rugdm sa citifi mai intai manualul de utilizare!

Stimate client,

V& multumim pentru ca ati ales un produs Beko. Sperdm sa obtineti cele mai bune rezultate de pe urma folosirii
produsului nostru care a fost fabricat utilizand o calitate superioard si o tehnologie moderna. Prin urmare, va rugam
sd citifi cu atentie Tntregul manual de utilizare si documentele insofitoare ale acestuia inainte de utilizarea produsului
si sd le pastrati pentru consultari ulterioare.. In cazul in care predati produsul altcuiva, predati si manualul de utilizare.
Respectati toate avertizarile si informatjiile din manualul de utilizare.

Retineti ca manualul de utilizare se aplica si pentru alte modele. Diferentele dintre modele vor fi identificate in manual.
Explicatia simbolurilor

in manualul de utilizare sunt utilizate urmétoarele simboluri:

Informatii importante sau recomandari
utile cu privire la utilizare.

Avertisment de situatii periculoase cu
privire la viata si proprietate.

6 Avertisment de soc electric

Avertisment de risc de incendiu.

it Avertisment de suprafete fierbinti.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitliice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY



CUPRINS
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avertismente privind siguranta si
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Siguranta instalatiil

Or BIECHTICE .ovvivvevevevcece,

Siguranta produsulUi ...
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t Instructiuni importante si avertismente privind siguranta si

mediul inconjurator

Aceasta sectiune contine informatii cu

privire la siguranta care va vor ajuta

sa va protejati impotriva riscului de

vatamare corporala sau pagube
materiale. Nerespectarea acestor
instructiuni va duce la anularea
oricarei garantii.

Siguranta generala

e Acest produs poate fi utilizat de
catre copii cu varsta peste 8 ani
sau mai mari si persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsa de
experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea produsului
intr-o maniera sigura si inteleg
pericolele implicate.

Acest produs nu este destinat
pentru jocul copiilor. Curatarea si
intretinerea nu vor fi efectuate de
catre copii fara supraveghere.

e Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse,
sau lipsa de experienta i
cunostinte necesare, exceptand
cazul in care sunt supravegheati
sau instruiti.

Acest produs nu este destinat
pentru jocul copiilor
nesupravegheati.
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Daca produsul este inméanat catre
altcineva pentru uz personal sau
in scopuri de utilizare second-
hand, manualul de utilizare,
etichetele produsului, documente
importante si componente trebuie
de asemenea inmanate Impreuna
Cu acesta.

Procedurile de instalare i
reparatii trebuie efectuate de
catre agenti de service autorizati.
Producatorul nu este raspunzator
pentru daunele rezultate din
procedurile efectuate de catre
persoanele neautorizate care pot
anula si garantia. Inainte de
instalare, cititi instructiunile cu
atentie.

Nu folositi produsul dacé este
defect sau prezinta defecte
vizibile.

Dupa fiecare utilizare verificati
daca butoanele produsului sunt
inchise.

Siguranta instalatiilor electrice

Daca produsul are o defectiune,
nu trebuie folosit decat dupa ce
este reparat de catre un agent de
service autorizat. Pericol de
electrocutare!

Conectati produsul numaila o
prizd/linie Tmpamantata cu
tensiunea si protectia indicata in



"Specificatii tehnice".
Impamantarea trebuie efectuata
de un electrician calificat la
folosirea produsului cu sau fara
transformator. Compania noastra
nu isi asuma raspunderea pentru
daunele survenite in urma
impamantarii neconforme cu
normele locale.

Nu spalati niciodata produsul
turndnd apa pe acesta! Pericol de
electrocutare!

Produsul trebuie scos din priza in
timpul instalarii, intretinerii,
curatarii gi reparatiilor.

In cazul deteriorarii cablului de
alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
de producator, de agentul sau de
service sau de 0 persoana cu
calificari similare pentru a evita
pericolele.

Aparatul trebuie instalat astfel
incat sa permita deconectarea
totala de la reteaua electrica.
Separarea trebuie sa se realizeze
fie printr-un stecher, fie printr-un
comutator incorporat in instalatia
electrica fixa, conform normelor
de constructii.

Lucrarile la echipamentele si
retelele electrice pot fi efectuate
numai de persoane calificate
autorizate.

e In cazul unei defectiuni, opriti

produsul si deconectati-I de la

reteaua de electricitate. Decuplati
siguranta de la panoul electric.
Asigurati-va ca siguranta are
capacitatea adecvata pentru
acest produs.

Siguranta produsului

AVERTISMENT: Aparatul si piesele
sale accesibile pot deveni fierbinti
in timpul folosirii. Evitati atingerea
elementelor fierbinti. Copiii mai
mici de 8 ani trebuie tinuti la
distanta sau supravegheati
continuu.

Nu folositi produsul cand logica
sau coordonarea va sunt afectate
de alcool si / sau medicamente.
Aveti grija cand preparati retete
care includ bauturi alcoolice.
Alcoolul se evapora la temperaturi
mari si poate provoca incendii
deoarece se va aprinde Tn contact
cu suprafetele fierbinti.

Nu lasati materiale inflamabile
langa produs, deoarece partile
laterale ale acestuia se pot incalzi
n timpul utilizarii.

Asigurati-va ca orificiile de
ventilare nu sunt infundate.

Nu folositi sisteme cu aburi
pentru a curata acest aparat,
deoarece exista pericol de soc
electric.

AVERTISMENT: Prepararea
nesupravegheata pe plita a
alimentelor cu ulei sau grasime
poate fi periculoasa si poate
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provoca incendii. Nu incercati
NICIODATA sa stingeti un
incendiu cu apa, ci opriti aparatul,
apoi acoperiti flacdra cu un capac

sau cu o patura contra incendiului.

e ATENTIE: Procesul de gatire
trebuie supravegheat. Un proces
de gatire de scurtd durata trebuie
supravegheat tot timpul.

e AVERTISMENT: Pericol de
incendiu: Nu depozitati obiecte pe
suprafetele de gatit.

e AVERTISMENT: Dacéd suprafata
este crapata, opriti aparatul
pentru a evita pericolul de soc
electric.

e In cazul spargerii sticlei plitei :
Opriti imediat toate arzatoarele i
orice element electric de incalzire
si izolati produsul de reteaua
electrica. Nu atingeti suprafata
produsului. Nu utilizati produsul.

e Dupa folosire, opriti elementele
plitei folosind comenzile si nu va
bazati pe detectorul de recipient.

e Nu amplasati pe plita obiecte
metalice cum sunt cutitele,
furculitele, lingurile si capacele,
deoarece acestea se pot
infierbanta.

e Aparatul nu este proiectat pentru
a fi utilizat prin intermediul unui
cronometru extern sau al unui
sistem de telecomanda separat.

e Presiunea vaporilor produsi
datorita umezelii de pe suprafata
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plitei sau de pe partea inferioara a
recipientului poate provoca
deplasarea recipientului.
Asigurati-va asadar ca suprafata
cuptorului si partea inferioara a
recipientelor este intotdeauna
uscata.

Plitele sunt dotate cu un sistem
cu inductie. Plitele cu inductie
economisesc timp si bani in cazul
folosirii unor recipiente adecvate
pentru sistemul cu inductie; in
caz contrar, plitele nu vor
functiona. Vezi. Informatii
generale despre prepararea
alimentelor, pagina 14,
selectarea recipientelor.
Deoarece plitele cu inductie
creeaza un camp magnetic, pot
afecta negativ persoanele care
folosesc dispozitive cum ar fi o
pompa de insulind sau un
stimulator cardiac.
AVERTISMENT: Folositi doar
protectii pentru plita fabricate sau
recomandate in instructiuni de
catre producatorul maginii de gatit,
sau protectiile incorporate in
aparat. Utilizarea unor protectii
inadecvate poate provoca
accidente.

Pentru a preveni incendiile;

Asigurati-va ca stecherul este
conectat corect |a priza pentru a
nu face scantei.



e Nu folositi cabluri deteriorate,
taiate sau prelungitoare; folositi
cablul original.

e Asigurati-va ca stecherul nu este
umed sau ud.

Domeniu de utilizare

e Acest produs este destinat uzului
casnic. Se interzice utilizarea
comerciala.

e ATENTIE: Acest aparat este
destinat numai gatitului
alimentelor. Nu trebuie folosit
pentru alte scopuri, de exemplu
pentru incalzirea incaperilor.

e Producatorul nu este responsabil
pentru pagubele provocate de
utilizarea sau manipularea
incorecta.

Siguranta copiilor

e AVERTISMENT: Componentele
accesibile se pot infierbanta in
timpul folosirii. Nu lasati copiii sa
se apropie de aparat.

e Ambalajele pot fi periculoase
pentru copii. Nu lasati ambalajele
la indemana copiilor. Depozitati la
deseuri toate ambalajele conform
standardelor de mediu.

e Produsele electrice sunt
periculoase pentru copii. Nu lasati

copiii sa se apropie de produs in
timp ce functioneaza si nu ii lasati
sa Se joace cu acesta.

e Nu amplasati pe aparat obiecte
pe care copiii ar fi tentati sa le
apuce.

Depozitarea la deseuri a produsului
vechi

Conformitate cu Directiva WEEE si depozitarea la
deseuri a produsului uzat:

Acest produs respecta Directiva UE WEEE
(2012/19/UE). Produsul este marcat cu un simbol de
clasificare pentru degeuri electrice si electronice
(WEEE).

Acest produs a fost fabricat folosind piese gi materiale
de Tnalta calitate, care pot fi refolosite i reciclate. Nu
depozitati produsul uzat impreuna cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei sale de functionare. Duceti-I la un
centru de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Luati legdtura cu autoritatile
locale pentru a afla informatii despre aceste centre de
colectare.

Conformitate cu Directiva RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta Directiva
UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine materiale
daundtoare si interzise specificate in Directiva.

Depozitarea la deseuri a materialelor de

ambalare

e Materialele de ambalare sunt periculoase pentru
copii. Pastrati materialele de ambalare intr-un loc
sigur, la care copiii nu au acces. Materialele de
ambalare ale produsului sunt fabricate din
materiale reciclabile. Sortati-le si depozitati-le la
deseuri in mod corect. Nu le depozitati impreund
Cu gunoiul menajer.
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B Informatii generale

Prezentare generala

1 Plita de gatit cu inductie
2 Panou de comanda

Specificatii tehnice
Tensiune/frecven
Piitere olala

Tip cablu / sectiune

Dimensiuni exterioare (indltime/latime/adancime
Dimensiuni instalare datime/adancime

Arzitoare
Spate
Dimensiune
Pulere

Fata
Dimensine
Putere

3 Capac baza
4 Suprafata vitroceramica

max. 3600 W
min.HO5V2V2-F
3x15mm?

75 mm/288 mm/510 mm
268 mm/A490 mm

Plit3 de gatit cu inductie
200 mm

2000/3000 W P
Plitd de gatit cu inductie
{60 mm

Specificatiile tehnice se pot modifica fard
preaviz in scopul imbunatdtirii calitatii

produsului.

llustratiile din acest manual au doar rol
lexplicativ, fiind posibil sa nu fie identice cu
produsul dv.

alorile declarate pe etichetele produsului sau
in documentatia insotitoare sunt obtinute in
conditii de laborator, conform standardelor in
vigoare. Aceste valori pot varia in functie de
conditiile de utilizare si de mediu.
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E Instalare

Produsul trebuig instalat de o persoana calificatd,
conform reglementdrilor in vigoare. In caz contrar,
garantia va fi anulatd. Producétorul nu isi asuma
raspunderea pentru daunele produse in urma
efectuarii procedurilor de cétre persoane neautorizate
si poate anula garantia.

Pregétirea instalatiilor electrice in vederea
instaldrii produsului constituie
responsabilitatea clientului.

PERICOL:
Produsul trebuie instalat in conformitate cu
oate reglementarile locale privind instalatiile

de gaz si / sau electricitate.

PERICOL:
Inainte de instalare, verificati vizual daca
produsul nu este deteriorat.

Daca este deteriorat, nu 1l instalati. Produsele
deteriorate sunt periculoase.

H00nm min
J00mm min

490mm

S0mm Min

Tnttimea minimé pan4 la hotd conform
manualului de instructiuni al hotei

Distanta minima dintre elementele de mobilier
trebuie sa fie egald cu latimea plitei

Instalarea si conectarea

e Produsul frebuie instalat in conformitate cu toate
reglementdrile locale privind instalatiile de gaz gi
electrice.

*k

Inainte de instalare

Plita este conceputd pentru instalarea in mobilierul de

bucétarie disponibil in comert. Intre aparat si pereti /

mobilierul de bucatdrie trebuie pastrata o distanta de

sigurantd. Vezi figura (valori date in mm).

e Aparatul poate fi instalat si fara obiecte de
mobilier in jur. Lasati o distanta de minim 750
mm deasupra suprafetei plitei.

e (") Dacd urmeaza sa montati o hotd deasupra
masinii de gatit, cititi instructiunile producatorului
hotei cu privire la indltimea de montare (min.
650 mm)

e Indepartati ambalajele si elementele de fixare
pentru transport.

e Suprafetele, elementele laminate si adezivii
utilizati trebuie sa fie rezistente la caldura (minim
100 °Q).

e Blatul trebuie s fie aliniat gi fixat in pozitie
orizontald.

e Tdiati in blat orificiul necesar pentru plitd,

conform dimensiunilor de ir;stalare.

|
|

268 mm

60mm min

Nu instalati plita pe zone cu colturi sau muchii
ascutite.
Pericol de spargere a suprafetei ceramice!

Racordul electric

Conectati produsul la o priza cu impamantare protejata
de o siguranta de capacitate adecvata, conform
datelor din tabelul "Specificatii tehnice".
Impamantarea trebuie efectuaté de un electrician
calificat, in momentul folosirii produsului cu sau fara
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transformator. Compania noastra nu isi asuma functionarea defectuoasa si anularea garantiei

raspunderea pentru daunele survenite in urma folosirii produsului.

produsului fara o instalatie de impamantare in Se recomanda ca masura de protectie suplimentard

conformitate cu normele locale. utilizarea unui intrerupdtor de current rezidual.
PERICOL: Dacé produsul este furnizat cu un cablu:
Produsul trebuie conectat la reteaua electrica
numai de o persoand calificatd si autorizata. ® ® ®
Perioada de garantie a produsului incepe
numai dupa instalarea corecta. L I N
Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru e

daunele produse in urma efectudrii

procedurilor de catre persoane neautorizate. 2. Pentru conexiuni monofazice, respectafi

diagrama de conectare de mai jos:

PERICOL: e (ablul maro/negru = L (Fazd)

Cablul de alimentare nu trebuie presat, indoit, Cablul albastru/gri = N (Nul)

strivit sau atins de piesele fierbinti ale e Cabluverde/galben = (F) @ (mpamantare)
produsului. » sau

In cazul in care cablul de alimentare este e Cablul gri/negru = L (Faza)
deteriorat, trebuie inlocuit de un electrician .« 0 quI glb tg 7 oo N (NUI
calificat. In caz contrar, exista pericol de goc ablulalbastru/maro = N ()

electric, scurtcircuit sau incendiu! e (Cablu verde/galben = (E) @ (impamantare)
e Racordurile trebuie s respecte reglementarile Instalarea produselor

nationale. Dacd existd un cuptor dedesubt:

e Parametrii retelei electrice trebuie s& corespunda
parametrilor specificati pe eticheta cu tipul
produsului. Placuta de identificare este
amplasata in spatele produsului.

e (Cablul de alimentare al produsului frebuie sa
respecte valorile din tabelul "Specificatii tehnice".

PERICOL:
Tnainte de a efectua lucréri la instalatia
electrica, deconectati produsul de la priza.

Pericol de electrocutare!

Gonectarea cablului de alimentare

In timpul cablarii, respectati normele )

nationale/locale cu privire la electricitate si A min.15mm

folositi priza si cablul adecvate pentru cuptor. B min. 5 mm

In cazul in care limitele de putere ale C 20 mm

produsului depésesc capacitatea de transport Daci existd un blat dedesubt:

a curentului prizei/liniei de alimentare,
produsul trebuie conectat direct printr-o
instalatie electrica fixd, fara utilizarea unei
prize/linii de alimentare cu curent.

1. Dacd sursa de alimentare nu permite
deconectarea tuturor polaritatilor, trebuie
conectata o unitate de deconectare cu separare
de cel putin 3 mm a contactelor (sigurante,
contactori), iar toate polaritétile acestei unitdti de
deconectare trebuie sa fie adiacente (nu deasupra)
produsului, conform directivelor IEE.
Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca

Lasati un spatiu de ventilare in spatele mobilierului,
conform figurii urmatoare.
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min.

in timpul instalérii plitei cu inductie, asezati produsul
paralel cu suprafata pe care este instalat. De
asemenea, aplicati garnitura de etansare pe
componentele care intrd fn contact cu blatul, conform
descrierii de mai jos, pentru a preveni intrarea
lichidelor intre produs gi blat.

1. Pregatiti suprafata blatului conform figurii.

2. Rasturnati plita si asezati-o pe o suprafata plana.
3. lainstalarea plitei, instalai in jurul plitei garnitura
de etangare furnizaté in colet aga cum este indicat
in imaginea alaturata, avand grija sa ramana
retrasd cu 1-2 mm fata de marginea exterioara a
sticlei

4. Asezati plita pe blat si aliniati-o.

5. Clemele de instalare au rolul de a fixa plita prin
introducerea in orificiile din partea inferioara a
carcasei.

1 Plita
2 Clema de instalare
3 Blat

Cand instalati plita pe un corp de mobild,
montati un raft care sd separe corpul de
mobild de plita, conform figurii de mai sus.
Aceasta masura nu este necesara daca
instalati plita deasupra unui cuptor incorporat.

Vedere din spate (orificii de racordare)

De exemplu, dacd este posibil atingerea partii
inferioare a produsului instalat deasupra unui sertar,
sectiunea respectiva trebuie acoperita cu o placa de
lemn.

1* .

*

min. 15 mm

P mplasarea gdurilor de conectare ardtata in

l imaginea de mai jos este schematica; pot
exista diferente in functie de modelul
produsului. Fixati-le conform gaurilor de
conectare de pe produsul dvs.

i {

t 1 2

1 Bloc conexiuni
2 Clema asamblare
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PERICOL: 2. Verificati functionarea.
AConectarea prin alte orificii poate fi periculoas| Transportul ulterior

datoritd riscului de deteriorare a sistemului de e Pastrati cutia originald a produsului si

alimentare cu gaz si electricitate. transportati-1 in aceasta. Respectati instructiunile

PERICOL: de pe cqtie. Daca nu a\{eti cutia originglé,
&Plita contine componente ce functioneaza pe amballat‘.l prlodusul in f?"e CU. va1 le sau in carton

gaz metan si electricitate. Din acest motiv, gros gi lipifi-| cu banda adeziva.

aceasta trebuie sd fie fixatd de blat numai prin erificati aspectul general al produsului pentru

gauri de fixare, utilizand doar elementele de a determina daca nu a fost deteriorat in timpul

securitate gi suruburi furnizate dupé cum este ransportului.

indicat in manual. In caz contrar, aceasta
prezintd un pericol asupra sigurantei vietii si
proprietatii.

Verificarea finala
1. Folosirea produsului..
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Bl Pregatiri

Sfaturi pentru economisirea energiei
Urmétoarele informatii va vor ajuta sa protejati mediul
nconjurdtor gi s& economisiti energie:

e Decongelati alimentele congelate inainte de a le
gati.

»  Folositi recipiente cu capac pentru prepararea
mancarurilor. In lipsa capacului, consumul de
energie poate creste de 4 ori.

e Selectati arzatorul in functie de dimensiunea
bazei recipientului utilizat. Alegeti recipiente de
dimensiune adaptata la mancarea preparata.
Recipientele mari necesita mai multa energie.

e Folositi recipiente cu baza groasa cand gatiti la
plita electrica.

Recipientele cu baza groasa transmit mai eficient
cdldura. Puteti reduce astfel cu pand la 1/3
consumul de energie.

e Recipientele trebuie sa fie compatibile cu zonele
de gatit. Partea inferioard a recipientelor nu
trebuie sa fie mai mica decét plita.

e Mentineti curate zonele de gatit si baza
recipientelor. Murdria va reduce transferul de
caldura dinfre zona de gdtit si baza recipientului.

Prima utilizare

Curatarea initiala a aparatului

Suprafata poate fi deteriorata de unii
detergenti sau materiale de curatare.

Nu folositi obiecte ascutite, prafuri / creme de
curatare sau detergenti agresivi.

1. Indepartati toate ambalajele.

2. Stergeti suprafetele aparatului cu o carpa umeda
_ sau cu un burete umed, apoi uscati-le cu o carpa.
Incélzirea initiald

Este posibil ca timp de cateva ore dupa prima
pornire, cuptorul sa emita fum si mirosuri.

cesta este un fenomen normal. Ventilati bine
incaperea pentru a elimina fumul si mirosurile.
Evitati inhalarea directd a fumului i a
mirosului emis.
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B utilizarea plitei

Informatii generale despre prepararea
alimentelor

Nu umpleti vasele pe mai mult de o
treime cu ulei. Nu I3sati
nesupravegheata plita cand incalziti

uleiul. Uleiul supraincalzit poate
provoca incendii. Nu incercati sa
stingeti eventualul incendiu cu apa!
Daca uleiul s-a aprins, acoperiti-I cu 0
paturd ignifuga sau cu o carpd umeda.
Opriti plita dacd este posibil si
telefonati la pompieri.

e Uscati alimentele pe care urmeaza sa le praiiti
Tnainte de a le ageza in uleiul incélzit. Dezghetati
complet alimentele inainte de a le praji.

e Nu acoperiti vasul in care incalziti uleiul.

e Asezali cratitele si tigdile astfel ca manerele
acestora sa nu fie deasupra plitei, pentru a evita
infierbantarea acestora. Nu agezati pe plita
recipiente instabile, care se pot rasturna usor.

e Nu puneti pe zonele de gatit pornite ale plitei

recipiente gi tigai goale. Acestea se pot deteriora.

e Produsul se va deteriora daca porniti zonele
pentru gdtit fard a aseza pe ele recipiente. Opriti
zonele de gatit dupa ce afi terminat de gatit.

e Nu agezati recipiente de plastic sau aluminiu pe
suprafata plitei, aceasta poate fi fierbinte.
Curatati imediat eventualele astfel de materiale
topite de pe suprafata plitei.

Nu folositi astfel de recipiente pentru pastrarea
alimentelor.

e Folositi numai recipiente cu fundul plat.

e Puneti cantitati adecvate de alimente in
recipientele pentru gdtit. Astfel preveniti varsarea
acestora si nevoia de a curdta plita.

Nu agezati capacele recipientelor de gdtit pe
zonele de gatit.

Asezati recipientele in centrul zonelor de gétit.
Mutati recipientele de pe 0 zona de gatit pe alta
ridicAndu-le; nu le trageti pe suprafata plitei.

Selectarea recipientului

e Supafata ceramica este rezistenta la caldurd gi
nu este influentata de diferentele mari de
temperatura.

e Nu utilizati suprafata ceramica ca loc pentru
depozitare sau tdiere a alimentelor.
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e Folositi numai recipiente cu baza neteda.
Muchiile ascutite pot zgéria suprafata.

Alimentele varsate pot
deteriora suprafata
ceramica gi provoca
incendii.

Nu utilizati recipiente cu
baza concava sau
convexa.

Folositi numai recipiente
cu bazd plata. Acestea
asigura un transfer de
caldura mai eficient.

Pentru plitele cu inductie utilizati numai recipiente

adecvate acestui tip de gétire.

Verificarea recipientului

Folositi urmatoarele metode pentru a verifica daca

recipientele sunt adecvate pentru plita cu inductie.

1. Recipientul este adecvat daca magnetii sunt
atragi de baza acestuia.

2. Recipientul este adecvat daca by clipeste
atunci cand il agezati pe zona de gatit si pornii
plita.

Puteti folosi recipiente din otel, teflon sau aluminiu cu

baza magnetica speciald avand etichete sau

instructiuni care indica faptul ca sunt adecvate pentru
plitele cu inductie. Nu utilizati recipiente din sticla sau
ceramica i cele din inox cu baza din aluminiu non-
magnetica.

Sistem de recunoastere a recipientului

Sistemele de gatit cu inductie incalzesc doar zona

acoperita de recipient. Sistemul identificd automat

baza recipientului si incélzeste doar acea suprafata.

Incélzirea se opreste dacd vasul este ridicat de pe

suprafata de gatit. Zona de gatit selectatd si simbolul

el clipesc alternativ.

Utilizarea in siguranta

Nu selectati niveluri inalte de incalzire atunci cand
gatiti intr-un recipient non-aderent (teflon) folosind ulei
putin sau deloc.

Nu puneti obiecte din metal, cum ar fi furculite, cutite
sau capace pe plita deoarece se pot infierbanta.

Nu folositi niciodata folie din aluminiu la gatit. Nu
puneti niciodata alimente invelite in folie de aluminiu
pe zona de gatit.



Daca sub plitd exista un cuptor aflat in
unctune, senzorii plitei pot reduce
emperatura sau opri cuptorul.

Selectarea zonei de gatit adecvate recipientului
Zond de gétit normald

Zond de gétit normald

e  Se ajusteaza automat Ia recipient.

e Distribuie energia in mod ideal.

e  Oferd o distribuire perfecta a caldurii. Folosita
pentru toate tipurile de preparate.

Utilizarea plitelor

PERICOL:
Nu lasati obiectele sa cada pe plita. Plita poate
i deteriorata chiar si de obiecte mici, cum ar fi

0 solnita.
Nu folositi plite crapate. Apa se poate scurge
prin crapaturi, provocand scurtcircuite.

In cazul deteriorérii de orice fel a suprafetei (de

ex. crapaturi vizibile), opriti imediat aparatul
pentru a reduce pericolul de electrocutare.

Panou de comanda

o)

Specificafii

—@

0)

i

Tasta Pornit / Oprit

Reglarea temperaturii/Marirea
duratei

Reglarea temperaturii/Reducerea
duratei

‘ ] Tasta pentru selectarea zonei de
O gatit stnga-fatd

O Tasta pentru selectarea zonei de
[ ] gatit stnga-spate

In timpul functionarii plitei, tineti la distantd de
aceasta obiectele cu proprietati magnetice,
cum sunt cardurile de credit sau casetele
audio.

Zona de gétit mic

Zoné de gatit mica

Utilizata pentru gatire lentd (sosuri, creme)
Folosita pentru prepararea unui portii mici sau a
unui numar de portii raportat la numarul de

Graficele si figurile sunt orientative. Afisajele i
unctiile reale pot varia in functie de modelul
plitei dvs.

cest produs este controlat prin intermediul
unui panou de comanda tactil. Fiecare
operatiune efectuatd folosind panoul de
comanda tactil va fi confirmata printr-un
semnal sonor.

Pastrati panoul de comanda curat gi uscat.
Suprafata umeda si murdard poate cauza
probleme de functionare.

Pornirea plitei

1. Atingeti tasta D de pe panoul de comanda.
Simbolul "0" apare pe afigajul tuturor zonelor de gatit,
iar punctul clipeste in coltul dreapta-jos al acestui
simbol.

l——l

Daca in 20 secunde nu se efectueaza
nicio operatiune, plita revine automat in
modul Asteptare.

Oprirea plitei
1. Atingeti tasta D de pe panoul de comanda.
Plita se va opri gi va reveni la modul Asteptare.
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Dacd dupad oprirea plitei pe afisajul zonei
de gatit apare indicatorul "H", zona de
gatit este inca fierbinte. Nu atingeti zonele
de gatit.

Indicator Caldura reziduala

Pe afisajul zonelor de gatit apare simbolul "H" pentru a
indica faptul ca plita este inca fierbinte si poate fi
folosita pentru a mentine calda o cantitate redusa de
alimente. Simbolul va disparea cand zona de gatit se
raceste sau este pornita.

In cazul unei pene de curent, indicatorul de
caldura reziduald nu se aprinde si utilizatorul
nu este avertizat asupra zonelor de gatit
fierbinti.

Pornirea zonelor de gatit

¥-_¥

1. Afingeti tasta O pentru a porni plita.
2. Atingeti tasta de selectare a zonei de gdtit dorite.
Pe afisajul zonei de gatit apare "0", iar indicatorul
acesteia devine mai luminos.

Daca in 20 secunde nu se efectueaza

nicio operatiune, plita revine automat in
modul Asteptare.

Alegerea nivelului temperaturii

Atingeti tastele "T" sau "—" pentru a regla

temperatura intre nivelul "1" si "9" sau intre "9" si

II1 II.

Oprirea zonelor de gatit:

Zonele de gatit pot fi oprite in 2 moduri:

1. Scézind temperatura la nivelul "0"
Zonele pentru gdtit pot fi oprite scdzand nivelul
temperaturii la nivelul "0".

2. Folosind functia de oprire cronometrata a
zonei de gatit
Cand timpul s-a scurs, cronometrul va opri zona
de gatit corespunzatoare. Toate afisajele vor
indica "0" sau "00".
Dupd scurgerea tipului cronometrat, este emis
un semnal sonor. Atingeti orice tasta a panoului
de comanda pentru a opri acest semnal sonor.
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Putere mérita (Intensificare)
Functia de Intensificare simplifica gdtitul. Toate zonele
de gatit marcate cu simbolul "P" in tabelul cu
specificatii tehnice sunt dotate cu functia Intensificare.
Activarea functiei Putere mérita (Intensificare):
1. Afingeti tasta O pentru a porni plita.

. Atingeti tasta de selectare a zonei de gatit dorite.
3. Alingeti " sau "—" gi cresteti pana la nivelul

9",

0

4. Cand zona de gétit este la nivelul "9", atingeti o
daté tasta "1 pentru a alege temperatura "P".

Dezactivarea functiei Putere marita (Intensifi-

care):

e Pentru a dezactiva functia Intensificare, atingeti
tasta "—" pentru a alege nivelul "9".
Functia de Intensificare este dezactivata, iar zona
de gatit functioneaza in continuare la nivelul "9".

e Puteti reduce temperatura atingand "—" sau
puteti opri complet zona de gatit reducand nivelul
temperaturii la "0".

Blocaj pentru copii

Blocajul pentru copii permite prevenirea modificarii

functiilor plitei de catre copii.

Blocajul pentru copii poate fi activat in interval
de 10 secunde de la pornirea plitei. Dupa 10
secunde, nu mai poate fi activat.

Activarea Blocajului pentru copii
1. Atingeti tasta D pentru a porni plita.

©
2. Atingeti simultan tastele "—" si " ", Atingeti

apoi incd o datd tasta L_J pentru a activa
blocajul pentru copii.



Functia Blocaj pentru copii este activata.

Daca se apasa orice tastd in timp ce blocajul
pentru copii este activ, indicatorul "L" clipeste

pe afisajul zonei de gatit.

Dezactivarea temporara a blocajului pentru copu
1. Cand blocajul pentru copii este activ, atingeti

),
simultan tastele "—" i "

» Blocajul pentru copii va fi dezactivat temporar, iar
simbolul "0" va fi afisat pe toate zonele de gatit.

Daca plita este opritd in acest interval, blocajul
pentru copii va ramane activ.

Dezactivarea definitiva a blocajului pentru copii

1. Cand blocajul pentru copii este activ, atingeti tasta
O pentru a porni plita.

2. ininterval de 10 secunde, atingeti simultan tastele

©)

=i ", Atingeti apoi incé o data tasta

» Blocajul pentru copii va fi dezactivat definitiv, iar

simbolul "0" va fi afisat pe toate zonele de gatit.

Functia Cronometru

Aceasta functie simplifica prepararea alimentelor. Nu

va fi nevoie sa supravegheata cuptorul pe infreaga

perioada de gatire. Zona de gatit va fi opritd automat la

sfarsitul perioadei selectate.

Activarea cronometrului

1. Afingeti tasta O pentru a porni plita.

2. Selectati zona de gatit doritd atingand tastele
pentru selectarea acesteia.

3. Atingeti tastele "1 sau "“—" pentru a regla
temperatura la nivelul dorit.

4. Atingeti simultan tastele - §i "—" pentru a
activa cronometrul.

Pe afisajul cronometrului apare "00", iar pe afigajul

zonei de gatit selectate apare un punct.

fisajele zonelor de gatit dreapta spate si
stinga spate afiseaza cronometrul cand
acesta este activ.

5. Apasati tastele "
durata.

" sau "—" pentru a alege

Daca este cazul, repetati procedura de mai sus|
pentru alte zone de gatit.

Cronometrul poate fi activat numai daca se
selecteaza zona de gétit si nivelul de
temperaturd al acesteia.

Cand selectati o zond de gatit pentru care a
ost reglat un cronometru, durata ramasa

poate fi afisatd atingand simultan tastele -
5iv—"
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Pe afisajul zonelor de gatit cu cronometru
activat se va aprinde un punct luminos.

Folosirea cronometrului ca alarma

Folosind aceasta functie, cronometrul poate fi setat in

mod independent fata de zona de gatit.

1. Afingeti tasta (O pentru a porni plita.

2. Atingeti simultan tastele - gi "—" pentru a
activa cronometrul.

3. Atingeti simultan tastele - gi "—" pentru a
activa cronometrul.

Va fi afigat simbolul "00" si punctele de pe afigaj vor

clipi.

Afisajele zonelor de gétit dreapta spate si
stinga spate afiseazd cronometrul cand
acesta este activ.

4. Apasati tastele "
durata.

" sau "—" pentru a alege

Daca nu ati selectat o valoare a
cronometrului, puteti alege un interval de

30 de secunde apasand tasta .

Dezactivarea cronometrului

Dupad scurgerea intervalului setat, plita se va opri

automat gi va emite un semnal sonor.

Apdsati orice tasta pentru a opri semnalul sonor.

Dezactivarea anticipatd a cronometrelor

Daca dezactivati anticipat cronometrele, plita va

continua sa functioneze la temperatura setata pana

cand este oprita.

1. Selectati zona de gatit pe care doriti sa o opriti.

2. Atingeti simultan tastele - §i "—" pentru a
activa cronometrul.

3. Péana la afisarea valorii "00", atingeti "—" pentru
a alege valoarea "00".

Punctul luminos al zonei de gatit alese i afigajul

cronometrului se sting complet dupa ce clipesc o

perioada, iar cronometrul este anulat.

Folosirea siguré si eficienta a zonelor de gétit cu

inductie

Principii de functionare: Principiul de functionare al

plitei cu inductie permite incalzirea directa a

recipientului de gatit. Prin urmare, oferd mai multe

avantaje fata de alte tipuri de plita. Funcionarea este

mai eficientd, iar suprafata plitei nu se infierbanta.

Plita cu inductie este echipatd cu sisteme de sigurantd

performante, care asigura utilizarea in conditii de

maxima siguranta.
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Plita dvs. poate fi dotata cu zone de gdtit prin
inductie cu diametrul de 160, 200 si 250 mm,
in functie de model. Tehnologia de inductie
permite fiecarei zone de gatit sd detecteze
recipientul amplasat pe aceasta. Energia se
acumuleaza doar in zona in care recipientul
atinge zona de gatit, asigurandu-se astfel un
consum minim de energie.

Limitarea timpului de functionare

Plita este dotata cu functia pentru limitarea impului de
functionare. Zonele de gatit Idsate pornite sunt oprite
automat dupa o anumitd perioda de timp (vezi Tabelul
1). Daca zona de gatit are activat cronometrul, si
afisajul acestuia se va stinge ulterior.

Limita de timp depinde de nivelul temperaturii. Fiecare
nivel are asociatd o duratd maxima de functionare.
Zona de gdtit poate fi repornita dupa oprirea sa
automatd, conform descrierii de mai sus.

Tabelul-1: Limitele timpului de functionare

Limitd de functionare
- ore
a0

Nivel temperaturd

15

20 minute
Intensificare 5 minule
(*) Plita va reveni la nivelul 9 dupa 5 minute
optional

Protectie impotriva supraincélzirii

Plita este dotata cu senzori de protectie impotriva

supraincélzirii. In cazul supraincalzirii se pot lua

urmdtoarele masuri:

e Zona de gdtit activa poate fi oprita.

e Nivelul selectat poate fi redus. Aceasta masura
nu este insa afisata pe indicator.

e Este posibil sa apard eroarea E2.

Sistem de protectie la scurgeri

Plita este dotata cu un sistem de protectia la scurgeri.

Daca alimentele se scurg pe panoul de comanda,

sistemul va intrerupe imediat alimentarea cu energie si

va opri plita.



Reglarea precisa a temperaturii Dacé suprafata panoului de comanda tactila

Principiul de functionare al plitei cu inductie asigura este expus la vapori abundenti, este posibil
reactia imediata la comenzi. Temperatura este ca intregul sistem de comanda s se
schimbat foarte rapid. Astfel, puteti preveni dezactiveze si 53 genereze un semnal de
revarsarea continutului unui recipient (cu apa, lapte eroare.
etc.), chlarldat?a erape pur?ctulv de a serevarsa. Menfinefi curata suprafata panoulul de
Zgomote in timpul functionarii comand tactila. Pot aparea erori de
Plita cu inductie poate produce anumite zgomote. unctionare.
Aceste sunete sunt normale si sunt asociate cu plitele -
cu inductie.
e Zgomotul devine mai puternic la temperaturi

ridicate.

e Aligjul recipientelor poate produce zgomote.

e Latemperaturi mici, poate fi emis un zgomot
periodic pornit / oprit din cauza principiilor de
functionare.

e Incdlzirea unui recipient gol poate genera
zgomote. Cand introduceti apa sau alimente in
recipient, zgomotul va disparea.

e Ventilatorul de récire a sistemului electric poate
emite zgomote.

Mesaje de eroare
Tabelul-2:Coduri de eroare si cauzele acestora

Protectie Simbolol 'E2! | Afisaiul soned
impoltiva clipeste de gatitin
stipraincalzirl cauza

supraincalzitd | yanar de gatit

alimentars clipeste de gatit
Eroare senzor | Simbolul "E9" | Afisajul zonei
clipeste de gatitin
cauza

Pentru informatii suplimentare despre
mesajele de eroare care pot aparea pe panoul

[de comanda tactila, consultati Tabelul-2.
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E intretinere si curatare

Informatii generale

Curatati produsul regulat pentru a-i prelungi durata de
functionare si a evita problemele frecvente de
functionare.

PERICOL:
Deconectati aparatul de la prizd inainte de a
incepe curatarea sau intretinerea acestuia.

Pericol de electrocutare!

PERICOL:
Lasati produsul sd se rdceascd inainte de
curatare.

Suprafetele fierbinti provoaca arsuri!

e Curatati bine produsul dupa fiecare folosire.
Astfel, reziduurile pot fi indepartate mai usor,
evitandu-se arderea lor la urmatoarea utilizare a
aparatului.

e  (uratarea produsului nu necesita substante de
curatare speciale. Pentru curdtarea produsului
folositi apa calda cu lichid de spalat vase, un
burete sau o carpa moale, apoi stergeti-l cu o
carpa uscatd.

e Uscati cuptorul in interior dupa ce il curatati
stergeti imediat lichidele varsate sau scurse.

e Nu folositi substante de curdtare care contin acid
sau clor pentru curdtarea manerului si
suprafetelor din otel inox. Folositi 0 carpa moale
cu detergent lichid (neabraziv) pentru a curata
aceste piese, stergand intr-o singura directie.

Suprafata poate fi deteriorata de unii
detergenti sau materiale de curatare.

Nu folositi obiecte ascutite, prafuri / creme de
curatare sau detergenti agresivi.
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Nu folositi sisteme cu aburi pentru a curata
acest aparat, deoarece exista pericol de goc
electric.

Curatarea plitei
Suprafetele ceramice
Stergeti suprafata ceramica cu ajutorul unei carpe
inmuiatd in apa rece, stergand complet substantele de
curatare de pe aceasta. Uscati-o cu ajutorul unei carpe
moi §i uscate. Reziduurile pot cauza deteriorarea
suprafetei ceramice la urmatoarea utilizare.
Nu indepartati niciodata reziduurile uscate de pe
suprafata ceramicd cu ajutorul lamei cutitului, a
buretelui de s&rmé sau a altor instrumente similare.
Indepartati petele de calciu (pete galbene) cu ajutorul
unei cantitati mici de substanta pentru indepartarea
depunerilor de calcar, cum e otetul sau sucul de
lamaie. Puteti folosi in acest scop si produse din
comert.
Daca suprafata este foarte murdard, aplicati substanta
de curdtare cu un burete si asteptati s@ se imbibe bine.
Apoi curdtati suprafata plitei cu o carpa umeda.
Curatati imediat alimentele pe baza de zahér,
cum sunt cremele sau siropul, fard a astepta
racirea suprafetei. in caz contrar, suprafata
ceramica poate fi deteriorata definitiv.

In timp este posibil sd se produca decolorarea ugoara
a suprafetelor plitei. Acest lucru nu va afecta
functionarea produsului.

Decolorarea si petele de pe suprafata ceramica sunt
normale $i nu reprezinta defectiuni.



Remedierea problemelor

e Cand piesele de metal se incélzesc, se dilata si pot emite zgomote. >>> Acest lucru nu reprezintd o

__________________ defecfiure.

Produsul nu functioneaza.

. Slguranta retelei electrice este defect sau decuplata. >>> Verificai tabloul de sigurante. Dacd este
cazul, infocuiti-le sau cuplati-le.

e Produsul nu este conectat la o priza (mpamantatd). >>> Verificati conexiunea stecherului.

e Daca afisajul nu se aprinde cand porniti din nou plita. >>> Deconectali aparatul de la prizd. Asteptai
20 de secunde, apoi reconectafi-|.

e Protectia impotriva supraincalzrii este activa. >>> L dsafi plita S& se raceasca.

Recipientul de gdtit nu este adecvat. >>> Verificafi recipientul de gatit.

isajul zonei de gatit.

e Nu at| agezat reC|p|entuI pe zona de gat|t activa, >>> Verificati daca pe zona de gétit este amplasat un
recipient.

e Recipientul nu este compatibil cu plita cu inductie. >>> Verificati daca pe recipientul de gatit este
compatibil cu plita cu inductie.

e Recipientul de gatit nu este amplasat central, sau suprafata inferioara a recipientului nu este suficient de
latd pentru zona de gdtit. >>> Alegeti un recipient suficient de lat si amplasati-l central pe zona de gétit.

e Recipientul de gatit sau zona de gatit s-a supraincalzit. >>> Lasati-le sa se rdceasca.

e Durata de gdtire a zonei selectate s-a terminat. >>> Selectati 0 noud durata de gétire sau incheiati
gatirea.

*  Protectia impotriva supraincalzirii este activa. >>> Lasati plita sa se raceascé.

e (biect asezat pe panoul de control tactil. >>> indepartati obiectul de pe panou.

e Recipientul nu este compatibil cu plita cu inductie. >>> Verificati dacé pe recipientul de gatit este
compatibil cu plita cu inductie.

e Recipientul de gatit nu este amplasat central, sau suprafata inferioara a recipientului nu este suficient de
latd pentru zona de gdtit. >>> Alegeti un recipient suficient de lat si amplasati-l central pe zona de gétit.

Daca instructiunile din aceasta sectiune nu v-
au ajutat sa remediati problema, contactati
agentul de service autorizat sau dealerul de la

care ati cumparat produsul. Nu incercati sa
reparati pe cont propriu produsul defect.
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Reteaua de service ARCTIC

Sediul Central Service Gaesti
Str. 13 Decembrie nr. 210 , Gaesti , Jud. Dambovita

Programul de functionare al Centrului de apeluri
Luni - Vineri : 08:30 - 20:00

Sambata:  08:30 - 17:00

E-mail: service@arctic.ro

Centrul de apeluri Arctic si Beko
*9010, numar apelabil din orice retea

Centrul de apeluri Grundig
*9020, numar apelabil din orice retea

Alte numere Centrul de apeluri

0245 - 605 111, numar apelabil in reteaua Romtelecom
0372 - 015 111, numar apelabil in reteaua Vodafone

g::t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA
1. ALBA ALBA IULIA Erd.Z;ransilvaniei , bl 3EFG, spatiu comercial ,
2. ARAD ARAD Piata Areneinr 6, bl. E , sc. A, parter
Bd. Fratii Gloesti, nr. 59 ,bl. S9¢, sc. B,

3. | ARGES PITESTI parter
4, BACAU BACAU Str. Energiei , nr. 39, sc. B, parter
5. BIHOR ORADEA Bd. | Dacia, nr. 54 , bl.U4, spatiu comercial Il

BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, bl 1,sc D,
6. | NASAUD BISTRITA parter
7. BRASQV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, bl. A8

BUCURESTI

8. BUCURESTI Decebal Bd. Decebal, Nr.18, Bloc S4 , sector 3




9. BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu , nr FN, bl C2 , parter

10. | CARAS-SEVERIN | RESITA Str. B.A. Petculescu , bl. 1

11. | CLUWJ CLUJ-NAPOCA Str. Constantin Brancus , nr. 2

g:t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

12. | CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei , nr. 93, bl. S, parter

13. | COVASNA SF. GHEORGHE Str. Nicolae lorga , bl. 10, sc. A

14. | DAMBOVITA GAESTI Str. 1 Decembrie , bl. 64

15. | DAMBOVITA TARGOVISTE Bd. I.C. Bratianu , nr. 34, bl. D1C

16. | DOLJ CRAIOVA Bd. Decebal , nr. 53, bl. 38 , sc. 1

17. | GALATI GALATI Str. Constructorilor , nr. 7

18. | GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918 , bl. 67

19. | HARGHITA MIERCUREA CIUC | Str. Pietii, nr.7,sc.D,S.C.nr3

20. | HUNEDOARA DEVA Bd. 22 Decembrie, nr. 33, bl. 10

21. | IALOMITA SLOBOZIA Aleea Tipografiei , nr. 1, bl. D1, sc. C, parter
2. | 1AsI IASI §;rrt ;f. Lazar, nr. 6, bl. Penes Curcanul,

23. | MARAMURES BAIA MARE Bd. Traian, nr. 12 , Spatiu Comercial nr 1

24. | MURES TARGU MURES Str. Libertatii , nr 97

25. | NEAMT PIATRA NEAMT Str. lulian Antonescu , nr. 6, bl. T6, ap 16
26. | OLT SLATINA Bd. Nicolae Titulescu, nr. 21

27. | PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja , nr.15, bl. 35C, parter
28. | SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja , nr. 91, bl. D113

29. | SATU MARE SATU MARE Str. Piata Soarelui, bl. UU18

30. | SIBIU SiBIU Str. Fabricii , nr. 2, ap. spatiu comercial

31. | SUCEAVA SUCEAVA Str. Marasesti, nr. 39A , bl.A12 , sc. A, parter
32. | TELEORMAN ALEXANDRIA Sctjrm Ig;::ri\aalrii, nr. 220 , bl. BM2F | parter , spatiu
33. | TIMIS TIMISOARA Str. 8t. O. losif, nr. 2, parter, SAD 2

34. | TULCEA TULCEA IEZ;IE\Ir Babadag, nr7,bl.3, sc. B, parter, ap.
35. | VALCEA RM. VALCEA Bd. Tudor Vladimirescu , Nr.32, bl. 5, parter
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Ugradni plamenik
Korisnicki prirunik
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Molimo da prvo procitajte ovo uputstvo!

PoStovani korisnice,
zahvaljujemo na izboru Beko proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji mogudi nacin iskoristiti Vas$ proizvod, koji je
napravljen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo da procitate ovo celo korisnicko uputstvo i
sva prateca dokumenta pazljivo pre koriS¢enja proizvoda i uvajte ih kao podsetnik za buduéu upotrebu. Ako ovaj
proizvod predate trecem licu, prilozite i ovo korisnicko uputstvo. Pratite sva upozorenja i informacije iz korisnickog
uputstva.
Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moZe da se primeni i na nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti naznacene u priruéniku.
Objaénjenje simbola

U ovom korisnickom uputstvu su kori§¢eni sledeci simboli:

Vazne informacije ili korisni saveti u vezi
sa koriS¢enjem.

po Zivot i imovinu.

/\ Upozorenje za situacije koje su opasne

% Upozorenje za elektriéni udar.

Upozorenje za vrele povrSine.

T Upozorenje za opasnost od pozara.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul/ TURKEY

c € Made in TURKEY
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ﬂVaina uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zaStitite od opasnosti povreda i
oStecenja imovine. Neuspesno
pracenje ovih uputstava ¢e ponistiti
garanciju.

Opsta bezbednost

e (vaj uredaj mogu koristiti deca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanje,
ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i razumeju
ukljucene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili
odrzavati uredaj bez nadzora.

e (vaj uredaj nije namenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci decu) sa smanjenim
fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili suim data uputstva.
Deca koja su pod nadzorom ne
smeju se igrati uredajem.

e Ako se proizvod ustupi drugoj
0sobi za licnu upotrebu ili kao
polovan proizvod, potrebno je
takode proslediti korisnicki
prirucnik, etikete proizvoda i
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druge relevantne dokumente i
delove.

Instalaciju i popravke smeju da
vrSe samo ovlaSceni serviseri.
Proizvodac nece snositi
odgovornost za Stete koje nastanu
zbog postupaka koje su obavile
neovlascene osobe, Sto takode
moze ponistiti garanciju. Pre
instalacije, pazljivo proCitajte
uputstva.

Ne ukljuCujte proizvod ako je u
kvaru ili ima vidljivo oStecenje.
PrekontroliSite da li su funkcijski
tasteri na proizvodu iskljuceni
nakon svake upotrebe.

Bezbednost elektricnih proizvoda

AKo je proizvod neispravan, ne
treba da se koristi dok ga ne
popravi ovlasceni serviser. Postoji
opasnost od elektricnog udara!
Proizvod povezujte samo na
uzemljenu utiCnicu/vod sa
naponom i zastitom navedenim u
, rehnickim specifikacijama®“.
Uzemljenje instalacije mora da
obavi kvalifikovani elektricar u
sluCaju da se proizvod Koristi sa ili
bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna ni
za kakve probleme koji nastanu
zbog koris¢enja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom u
skladu sa lokalnim propisima.



Nikada ne perite proizvod
prskanjem ili sipanjem vode na
njega! Postoji opasnost od
elektricnog udara!

Proizvod mora da bude iskljucen
za vreme instalacije, odrzavanja,
CiS¢enja i popravke.

Ako je prikljuni kabl za napajanje
proizvoda oStecen, mora da ga
zameni proizvodac, njegov
serviser ili odgovarajuce
kvalifikovano lice kako bi se
izbegle opasnosti.

Aparat mora da se instalira tako
da moze potpuno da se iskljuci sa
mreze. Razdvajanje mora da bude
obezbedeno ili putem mreznog
utikaca ili putem prekidaca
ugradenog u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu sa
gradevinskim propisima.

Sve radove na elektricnoj opremi i
sistemima treba da vrSe samo
ovlaScena kvalifikovana lica.

U sluCaju oStecenja, iskljuCite
proizvod i odvojite od elektricne
mreze. Da biste to uradili,
iskljuCite osiguraC u domacinstvu.
Uverite se da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa ovim proizvodom.

Bezbednost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
pristupacni delovi se zagrevaju
tokom upotrebe. Budite pazljivi da
biste izbegli dodirivanje vrucih
elemenata. Decu mladu od 8

godina treba udaljiti osim u
slucaju da ih neprekidno
nadgledate.

Nikad ne koristite proizvod u
sluCaju oslablienog rasudivanja ili
koordinacije pod uticajem
konzumiranja alkohola i/ili lekova.
Budite pazljivi kada koristite
alkoholna pica u vaSem posudu.
Alkohol na visokim
temperaturama isparava i moze
da prouzrokuje pozar jer se moze
upaliti ako dode u kontakt sa
vrucim povrSinama.

Ne stavljajte nikakav zapaljivi
materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.
Odrzavajte Cistocu svih
ventilacionih otvora.

Ne Kkoristite paroCistace za
CiSéenje uredaja da ne biste
izazvali elektricni udar.
UPOZORENJE: Kuvanje na ringli
sa zagrejanom masti ili uljem
moze biti opasno i dovesti do
pozara. NIKADA ne pokuSavajte
da gasite vatru vodom, vec
iskljucite uredaj, a zatim pokrijte
plamen tj., pokrijte ga poklopcem
ili protivpozarnim cebetom.
PAZNJA: Proces kuvanja mora da
bude pod nadzorom. Kratkotrajni
proces kuvanja mora neprekidno
da bude pod nadzorom.
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e [JPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Nemojte drzati predmete
na povrSinama za kuvanje.

e UPOZORENJE: Ako je povrSina
naprsla, iskljucite uredaj da biste
izbegli mogucnost elektricnog
udara.

e U sluCaju da se staklo ploCe za
kuvanje polomi: Odmah iskljuCite
sve gorionike i sve elektricne
grejne elemente i izolujte uredaj
od napajanja. Nemojte da
dodirujete povrSinu uredaja.
Nemojte da koristite uredaj.

e Nakon upotrebe, iskljucite ringlu
pomocu kontrole za nju i ne
oslanjajte se na senzor za tiganj.

e Metalne predmete, kao Sto su
nozevi, viljuske, kasike i poklopci,
ne treba stavljati na povrsinu
ringle jer bi mogli da se zagreju.

e (vaj aparat nije predviden da se
upravlja putem eksternog tajmera
ili posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

e Pritisak pare koji se moze stvoriti
zbog vlage na povrsini ploCe za
Kuvanje ili na dnu Serpe moze da
izazove pomeranje Serpe. Zbog
toga treba da se uverite da su
povrSina rerne i dna Serpi uvek
Suve.

e Ringle se zasnivaju na tehnici
,indukcije“. Vasa indukciona
ploCa za kuvanje, koja
istovremeno Stedi vreme i novac,
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mora da se Koristi sa Serpama
koje su podesne za indukciono
Kuvanje; u suprotnom, ringle nece
raditi. Pogledajte Opste
informacije o kuvanju, Strana 14
U vezi sa izborom Serpi.
Indukcione ploCe za kuvanje
stvaraju magnetno polje koje
moze da ima Stetni uticaj na ljude
koji koriste uredaje kao Sto su
insulinska pumpa ili pejs-mejker.
UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike ploCe za kuvanje koje je
dizajnirao proizvodac aparata za
kuvanije ili koje je porizvodac
aparata odredio kao pogodne u
uputstvu za upotrebu, ili Stitnike
ploCe za kuvanje koje sadrzi
aparat. Upotreba neodgovarajucih
Stitnika moze izazvati nezgode.

Za pouzdanost proizvoda od pozara:

Uverite se da je utikaC dobro
umetnut u uticnicu kako ne bi
izazvao varnice.

Ne Kkoristite oStecen, isecen ili
produzni kabl, osim originalnog
kabla.

Pobrinite se da na uticnici na koju
je prikljucen proizvod nema ni
vlage ni tecnosti.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. Komercijalna
upotreba nije dozvoljena.

e PAZNJA: Ovaj aparat sluzi samo

za Kuvanje. On ne sme da se



koristi za druge svrhe, na primer
za grejanje prostorije."

e Proizvodac nece biti odgovoran ni
za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe
ili pogreSnog rukovanja.

Bezbednost dece

e UPOZORENJE: Pristupacni delovi
mogu da se zagreju za vreme
upotrebe. Decu treba udaljiti.

e Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Ambalazne materijale
drzite van domasaja dece. Molimo
da sve delove ambalaze odlozite u
otpad u skladu sa ekoloSkim
standardima.

e ElektriCni proizvodi su opasni za
decu. Udaljite decu od proizvoda
kada je ukljuCen i nemojte im
dozvoliti da se igraju sa
proizvodom.

e |znad uredaja ne stavljajte
predmete koje bi deca mogla da
dohvate.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad
Usaglasenost sa WEEE direktivom i odlaganje
otpada:

Ovaj proizvod je usaglaSen sa WEEE direktivom
Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi znak
Klasifikacije za elektricni i elekironski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih delova
i materijala koji se mogu ponovo koristiti i pogodni su
za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa
obi¢nim kucnim otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i
reciklazu elektricnog i elekironskog otpada. Konsultujte
se sa svojim lokalnim vlastima da biste saznali o ovim
centrima za sakupljanje otpada.

Usaglasenost sa RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske Unije (2011/65/EU). On ne sadrzi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direkdivi.

Odlaganje ambalaznog materijala

e Ambalazni materijali su opasni po decu.
Ambalazni materijal Cuvajte na bezbednom
mestu, van domaSaja dece. Ambalazni materijali
za ovaj proizvod su proizvedeni od materijala koji
se mogu reciklirati. Odlozite ih pravilno i sortirajte
u skladu sa uputstvima za recikliranje otpada. Ne
odlazite ih sa obic¢nim kucnim otpadom.
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E Opste informacije
Pregled

1 Indukciona ploca za kuvanje
2 Kontrolna tabla

Tehnicke specifikacije
Napon/frekvencija

Ukiipha polrosnia enerdiie

Tip kabla / popre¢ni presek

Spoline dimenzije (visina/Sirina/dubina
Ugradne dimenziie Sinina/dubing)

Gorionici
Zadni
Dimenzije
Snaga
Predniji
Dimenzije
Snaga

w

Poklopac osnove
Staklokeramicka povrsina

~

maks 3600 W
min.HO5V2V2-F
3x15mm?

75 mm/288 mm/510 mm
268 mm/A490 mm

Indukeiona ploéa za kuvanie
200 mm

2000/3000 W P
Indukciona plo¢a za kuvanje
160 mm

ehnicke specifikacije se mogu izmeniti bez
prethodnog obavestenja da bi se pobolj$ao

kvalitet proizvoda.

Slike koje su date u ovom uputstvu za
upotrebu su samo ilustrativne i mozda se nece
u potpunosti poklapati sa vasim proizvodom.
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rednosti, koje su navedene na oznakama
proizvoda li u drugoj dokumentaciji koju ste
dobili uz proizvod, dobijene su pod
laboratorijskim uslovima u skladu sa
odgovarajué¢im standardima. U zavisnosti od
radnih uslova i uslova okruzenja proizvoda, ove
vrednosti se mogu razlikovati.




E Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice u skladu
sa vaze¢im propisima. U suprotnom, garancija nece
vaziti. Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile neovlaSéene
0sobe i moZe da ponisti garanciju.

Priprema lokacije i elektri¢ne instalacije za
proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Ovaj proizvod mora da se instalira u skladu sa

svim lokalnim propisima za gasne i/ili
elektriCne instalacije.

OPASNOST:
Pre instalacije vizuelno proverite da li na
proizvodu postoje bilo kakva oStecenja. Ako

ustanovite oStecenja, nemojte ga instalirati.
OSteceni proizvodi predstavljaju opasnost po
vaSu bezbednost.

=

A0mm min

0 mey min

490mm

S0mm Min

Minimalna visina do aspiratora prema preporuci
navedenoj u uputstvu za upotrebu aspiratora
Minimalno rastojanje izmedu ormari¢a mora da
bude Sirina ploce za kuvanje

Instalacija i povezivanje
e Uredaj se moZe instalirati i povezati samo u
skladu sa propisanim pravilima za instalaciju.

*k

Pre instalacije

Ploca za kuvanie je projektovana za ugradnju u

komercijalnu radnu ploCu. Izmedu aparata i zidova

kudista i nameStaja mora da se ostavi bezbedan ramak.

Pogledajte sliku (vrednosti su u mm).

e Moze se koristiti i u slobodno stoje¢em polozaju.
Obezbedite minimalni razmak od 750mm iznad
povrSine ploge za kuvanje.

e (%) Ako se kuhinjski aspirator montira iznad
Sporeta, pogledajte uputstvo proizvodaca
aspiratora u vezi sa visinom instalacije (min. 650
mm)

e Uklonite ambalaZzne materijale i transportne
blokade.

e PovrSine, sinteticki laminati i lepkovi moraju da
budu otporni na toplotu (minimalno 100 °C).

e Radna ploa mora da bude nivelisana i
ucvr§c¢ena horizontalno.

e |secite otvor za ploCu za kuvanje u povrSini radne

ploge prema ugradnim dim;anzijama.

f

&0mum in

Ne postavljajte plocu za kuvanje na mesta sa
oStrim ivicama ili uglovima.

Postoji opasnost od loma staklokeramicke
povrSine!

Elektriéno povezivanje

Povezite proizvod sa uzemlienom uti¢nicom koja je
zaSticena minijaturnim prekidatem odgovarajuceg
kapaciteta kao $to je navedeno u tabeli , Tehnicke
specifikacije”. Angazujte kvalifikovanog elekiri¢ara da
obavi povezivanje sa uzemljenom instalacijom dok
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koristite proizvod sa ili bez transformatora. NaSa
kompanija nije odgovorna ni za kakvu Stetu koja ce
proisteci zbog koriS¢enja proizvoda bez uzemljene
instalacije u skladu sa lokalnim propisima.

OPASNOST:
Na gasnu mreZu proizvod sme da prikljuci
samo ovlaSéeno kvalifikovano lice. Garantni

rok za proizvod poéinje samo nakon pravilne
instalacije.

Proizvoda nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlaScene osobe.

OPASNOST:
Elektricni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u dodir

sa vruéim delovima proizvoda.

OSteceni kabl za napajanje mora da zameni
kvalifikovani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektri¢nog udara, kratkog spoja
ili pozara!

e Povezivanje mora da se izvede u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Podaci 0 mreznom napajanju moraju da
odgovaraju podacima koji su navedeni na tipskoj
plogici proizvoda. Tipska ploica se nalazi na
zadnjem delu kucista proizvoda.

e Kabl za napajanje vaSeg proizvoda mora da bude
u skladu sa vrednostima u tabeli , TehniCke
specifikacije”.

OPASNOST:
Pre radova na elektriénoj instalaciji iskljucite

proizvod iz struje.
Postoji opasnost od elektriénog udara!

Povezivanje kabla za napajanje

okom povezivanja Zica morate da poStujete

nacionalne/lokalne propise o struji i morate da
koristite odgovarajuéu utiénicu i utika¢ za
rernu. U sluéaju da ograni¢enja napajanja
uredaja premasuju nominalne vrednosti struje
za utika¢ i utiénicu, proizvod mora da se
poveZe preko fiksne elektriéne instalacije
direktno bez korid¢enja utikaca i uticnice.

1. Ukoliko nije moguce iskljuiti napajanje preko svih
izvoda (polova), rastavni uredaj sa najmanje 3 mm
zazora kontakta (osiguraci, fazni sigurnosni
prekidaci, kontaktori) moraju da se povezu, a svi
polovi ovog rastavnog uredaja moraju da budu u
blizini proizvoda (ne iznad) u skladu sa IEE
smernicama. NepridrZavanje ovog uputstva moze
da dovede do problema u radu i poniStavanja
garancije za proizvod.
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Preporucuje se dodatna zastita putem FID sklopke za
zastitu od struje greske.
Ako je kabl isporuen sa proizvodom:

®®®|
L I |1 I N

2. Za jednofazno povezivanje, Zice treba povezat
na slededi nacin:

Braon/crni kabl = L (faza)

Plavi/  kabl = N (nula)

Zeleno/zuti kabl = (E)

(Uzemljenje)
» ili

. /crni kabl = L (faza)

e Plavi/Braon kabl = N (nula)

e Zeleno/Zuti kabl = (E) @ (Uzemljenje)
Instalacija proizvoda

Ukoliko je rerna ispod:

A min. 15 mm

B min. 5 mm

C 20 mm

Ukoliko je daska ispod:

Potrebno je da se ostavi ventilacioni otvor na zadnjem
delu komada namestaja, kao §to je pokazano na
sledecoj slici.

min.



Prilikom instalacije ploCe za kuvanje, proizvod postavite
paralelno povrSini na koju se instalira. Takode
postavite zaptivnu gumu na delove ploce za kuvanje
koji dolaze u dodir sa radnom plo¢om, kao $to je
opisano u nastavku, da bi se sprecilo prodiranje
teCnosti izmedu proizvoda i radne ploCe.

1. Pripremite povrSinu radne ploCe kao Sto je
pokazano na slici.

2. Okrenite ploCu za kuvanje naopacke i postavite na
ravnu povrsinu.

3. Prilikom instalacije ploge, postavite zaptivku koja
je priloZzena u pakovanju oko ploge kao §to je
prikazano na sledecoj slici tako da ostane 1 mm
do 2 mm ka unutra od spoljasnje ivice stakla.

4. Postavite plocu za kuvanje na radnu plodu i
poravnajte je.

5. Kori§¢enjem instalacionih stezaljki uvrstite ploCu
za kuvanje postavljajuéi ih kroz otvore u donjem
delu kucista.

1 Plo¢a za kuvanje
2 Instalaciona stezaljka
3 Radna ploca

Prilikom instaliranja ploCe za kuvanje na
ormari¢ mora da se instalira polica kako bi se
ormari¢ odvojio od ploce za kuvanje, kao Sto je

ilustrovano na gornjoj slici. To se ne zahteva
kada je instalirate iznad ugradne rerne.

Proizvod se moze dodirnuti odozdo zasto §to je

instaliran na fioci, ovaj deo mora da se pokrije
drvenom plocom.

*

min. 15 mm
Zadnja strana (rupe za povezivanje)

o YLokacije prikljucnin rupa koje su prikazane na

1 slici u nastavku su Sematske i mogu se
razlikovati u zavisnosti od modela proizvoda.
PriCvrstite ih u skladu s prikljuénim rupama na
vasem proizvodu.

1 Prikljucna kutija
2 MontaZna stega

OPASNOST:

Povezivanje u drugacije otvore nije dobra
praksa s obzirom na sigurnost, jer moZe da
dode do oStecivanja gasnog i elektriénog
sistema.
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OPASNOST:
Plo¢a za kuvanje sadrZi delove koji rade na gas

i struju. Iz tog razloga, ploCu za kuvanje treba
fiksirati za radnu plocu iskljuéivo preko otvora
za fiksiranje, koristeci iskljucivo elemente za
priévrScivanje i zavrtnje koji su priloZeni i na
nacin koji je naveden u priru¢niku. U
suprotnom, predstavlija¢e opasnost po Zivot i
svojinu.

Finalna provera
1. Rukuijte proizvodom.
2. Proverite sve elektricne funkcije.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

e SaCuvajte originalnu ambalaznu kutiju ovog
proizvoda i transportujte proizvod u njoj. Pratite
uputstva na kutiji. Ako nemate originalnu
ambalaznu kutiju, proizvod upakujte u foliju za
pakovanje sa vazdunim mehuricima ili deblji
karton i dobro zalepite.

Proverite opsti izgled svog proizvoda da biste
pronasli eventualna oStecenja koja su mogla

nastati za vreme transporta.
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ﬂ Pripreme

Saveti za ustedu energije

Sledece informacije ¢e vam pomodi da va$ uredaj
koristite na ekoloSki nacin i Stedite energiju:
e Odmrznite smrznuta jela pre pecenja.

e Zakuvanije koristite Serpe i tiganje sa poklopcem.

Ako se ne stavi poklopac, potronja energije
moze biti 4 puta veca.

e |zaberite gorionik koji odgovara veli¢ini dna Serpe

koja Ce biti koriS¢ena. Uvek birajte pravilnu

velicinu Serpe za svoje jelo. Vece Serpe zahtevaju

viSe energije.

e Koristite Serpe sa ravnim dnom kada kuvate na

glektrinim ringlama.
Serpe sa debelim dnom obezbeduju bolju

toplotnu provodonost. Mozete da ustedite do 1/3

energie.

e Posude i Serpe moraju da odgovaraju zonama za
kuvanje. Dno posuda ili Serpe ne sme biti manje

od ringle.

Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Prilikom upotrebe nekih deterdzenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrsina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praSkove/teénosti za Cicenje ili oStre
predmete tokom CiScenja.

1. UKlonite sve ambalazne materijale.

2. QbriSite povrSine proizvoda viaznom krpom ili
sunderom i osusite ga krpom.

Prvo zagrevanije

okom prvog ukljuéivanja se par sati moze

javiti dim i osetiti neobi¢an miris. To je potpuno

normalno. Pobrinite se da soba ima dobru
ventilaciju radi uklanjanja dima i neobiénog
mirisa. lzbegavajte direktno udisanje dima i
mirisa koji se osecaju.

e (Odrzavajte Cistocu zona za kuvanje i dna Serpi.
Negistoce ¢e smanjiti provodenje toplote izmedu
zone za kuvanje i dna Serpe.
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E Kako koristiti plocu za kuvanje

Opste informacije o kuvanju

Nikad punite posudu uljem vise od
jedne trecine. Ne ostavljajte plocu za
kuvanje bez nadzora kada zagrevate

ulje. Pregrejano ulje predstavija
opasnost od pozara. Nikada ne
pokuSavajte da eventualnu vatru
gasite vodom! Ako se ulie zapali,
pokrijte ga protivpozarnim ¢ebetom ili
vlaznom krpom. Iskljucite ploCu za
kuvanje, ako se to moze bezbedno
uraditi i pozovite vatrogasce.

e Pre prZenja hrane, uvek je dobro osusite i pazljivo
spustite u vrelo ulje. Postarajte se da namirnice
budu potpuno odmrznute pre prZenja.

e Ne poklapajte posudu koju koristite kada
zagrevate ulje.

e Postavite lonce i Serpe na nacin da njihove rucice
ne budu iznad ploge za kuvanje kako biste
sprecili njihovo zagrevanje. Ne stavijajte na plocu
za kuvanje nestabilne posude ili one koje se
mogu lako prevrnuti.

e Ne stavljajte prazne posude i Serpe na zone za
kuvanje koje su ukljucene. Mogu da se oStete.

e Rad zone za kuvanje bez posude ili Serpe na njoj
izazvace oStecenje uredaja. Iskljucite zone za
kuvanje nakon §to je kuvanje zavreno.

e Kako povrSina uredaja moZe biti vruca, ne
stavljajte na nju plasticne ili aluminijumske
posude.

Odmah oistite sve takve otopliene materijale sa
povrsine.

Takve posude ne bi trebalo koristiti ni za drzanje
hrane.

e Koristite samo Serpe ili posude sa ravnim dnom.

e USerpe i lonce stavljajte odgovarajucu kolicinu
hrane. Tako Cete spregiti nepotrebno Ciséenje
zbog prelivanja.

Ne stavljajte poklopce za Serpe i lonce na zone
za kuvanje.

Postavite Serpe na nacin da budu u ceniru zone
za kuvanije. Kada zelite da premestite Serpu na
drugu zonu za kuvanje, podignite je i stavite na
zonu za kuvanije koju Zelite umesto da je
povlacite po povrSini.
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Izbor Serpe

e Staklokeramicka povrSina je otporna na toplotu i
na nju ne uticu velike temperaturne razlike.

e Ne koristite staklokeramicku povr§inu kao mesto
za Cuvanie ili kao dasku za secenje hrane.

e Koristite samo Serpe i lonce sa obradenim dnom.
Ostre ivice mogu izgrebati povrsinu.

Prolivanja hrane mogu
oStetiti staklokeramicku
povrSinu i izazvati pozar.

Nemojte koristiti posude
sa konkavnim ili
konveksnim dnom.

Koristite samo Serpe i
lonce sa ravnim dnom.
Oni obezbeduju laksi
prenos toplote.

Za indukcione ploce za kuvanje, koristite samo
posude pogodne za indukciono kuvanje.
Testiranje Serpe

Koristite sledece metode da proverite da li je vasSa

Serpa kompatibilna sa plotom za kuvanje li ne.

1. VaSa Serpa je kompatibilna ako njeno dno ima
magnet.

2. VagaSerpa je kompatibilna ako "= simbol ne
treperi kada Serpu stavite na zonu za kuvanje i
ukljucite plocu za kuvanje.

MoZete koristiti Celicne, teflonske ili aluminijumske

Serpe sa specijalnim magnetnim dnom koje imaju

etiketu ili upozorenja koja oznadavaju da je Serpa

pogodna za indukciono kuvanje. Staklene i keramicke
posude, lonce i posude od nerdajuceg Celika sa
nemagnetskim aluminijumskim dnom ne bi trebalo
koristiti.

Sistem za prepoznavanje-fokusiranje Serpe

Kod indukcionog kuvanja, napajanje dobija samo

povrSina pokrivena posudom na odgovarajucoj zoni za

kuvanje. Sistem prepoznaje dno posude i samo se ta
povrSina automatski zagreva. Kuvanje prestaje ako se

u toku kuvanja posuda podigne sa zone za kuvanije.

Izabrana zona za kuvanje i =l simbol trepere

naizmenicno.



Bezbedna upotreba

Nemojte birati veliku jacinu zagrevanja kada koristite
nelepljive (teflon) Serpe bez ulja ili sa vrlo malo ulja.
Ne stavljajte metalne predmete kao $to su viljuske,
nozevi ili poklopci Serpi na plocu za kuvanie jer se
mogu zagrejati.

Nikada ne koristite aluminijumsku foliju za kuvanje.
Nikada ne stavljajte namirnice uvijene u aluminijumsku
foliju na zonu za kuvanje.

Biranje zone za kuvanje koja odgovara posudi
| Normalnazonazakuvane @~ |

ko ispod ploGe za kuvanje postoji rerna i ona
ie ukljucena, senzori ploge za kuvanje mogu
smanijiti jacinu kuvanja ili iskljuCiti rernu.

Kada je ploca za kuvanje ukljucena, drZite
predmete sa svojstvima magneta kao $to su
kreditne kartice ili kasete dalje od ploce za

kuvanje.

Mala zona za kuvanje

m

Normalna zona za kuvanje

e Automatski se podeSava za Serpu.

e |dealno rasporeduje snagu.

e (bezbeduje savrSenu raspodelu toplote. Koristi
Se za sve vrste kuvanja.

KoriScenje ploca za kuvanje

OPASNOST:
Pazite da na plodu za kuvanje ne padne neki
predmet. Cak i mali predmeti, npr. slanik,

mogu da oStete plodu za kuvanje.

Ne koristite naprslu plogu za kuvanje. Voda
moze uci u naprsline i prouzrokovati kratak
Spoj.

U slucaju bilo kakvog oStecenja povrSine (npr.
vidljive naprsline), odmah iskljucite proizvod da
biste smanijili opasnost od elektriénog udara.

Kontrolna tabla

—@

Specifikacije

Taster za UKLJ./ISK.

PodeSavanje temperature/Vremenski
programator za povecavanje
PodeSavanje temperature/Vremenski
programator za smanjivanje

Mala zona za kuvanje

e Koristiseza sporo kuvanje (sosow kremovi)

e Koristi se za pripremu mallh porcija ili porcija na
osnovu broja osoba.

Taster za biranje prednje leve zone
7a kuvanje

Taster za biranje zadnje leve zone za
kuvanje

O
©)
Graficki prikaz podataka i brojke imaju samo
informativnu svrhu. Realni prikazi i funkcije
mogu se razlikovati za va$ model ploCe za
kuvanje.

Ovim proizvodom se upravlja putem senzorske
komandne table. Svaka operacija koju izvrSite
na senzorskoj komandnoj tabli bice potvrdena
zvuénim signalom.

Komandnu tablu uvek odrZavajte Cistom i
suvom. VlaZne i zaprljane povr§ine mogu
izazvati probleme u radu ovih funkcija.

Ukljuéivanje ploée za kuvanje

1. Dodimnite taster " na komandnoj tabli.

Na sviim displejima zona za kuvanje pojavijuje se ikona
"0" a decimalne tacke trepere u donjem desnom uglu
ove ikone.
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od 20 sekundi, plo¢a za kuvanje Ce se
automatski vratiti u reZim pripravnosti.

[i]Ako se ne izvrdi nijedna operacija u roku

Iskljuéivanje ploée za kuvanje.

1. Dodimnite taster " na komandnoj tabli.
Ploca za kuvanije ¢e se iskljuciti i vratiti u rezim
pripravnosti.

Ukoliko se simbol "H" pojavi na displeju
zone za kuvanje kada je plo¢a za kuvanje
iskljucena, to znadi da je zona za kuvanje
jo§ uvek vruca. Ne dodirujte zone za
kuvanje.

lampica preostale toplote

"H" simbol koji se pojavijuje na displeju zone za
kuvanje ukazuje na to da je ploca za kuvanje jo§ uvek
vruca i da se moze koristiti za odrzavanje toplote male
koli¢ine hrane. Ovaj simbol ¢e nestati kada se zona za
kuvanje ohladi ili ako se aktivira.

Kada nestane struja, lampica preostale toplote
se nece upaliti i ne upozorava korisnika na
ruce zone za kuvanje.

Ukljuéivanje zona za kuvanje

1. Dodirnite taster "(D" da biste ukljucili plocu za
kuvanje.

2. Dodirnite taster za biranje zone za kuvanje koju
Zelite da ukljucite.

"0" se pojavljuje na displeju zone za kuvanje i lampica

odgovarajuce zone za kuvanje svetli.

Ako se ne izvrSi nijedna operacija u roku
od 20 sekundi, plo¢a za kuvanje Ce se
automatski vratiti u reZim pripravnosti.
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PodeSavanje temperature

Dodirnite taster "= ili "—" da biste podesili

temperaturu izmedu "1" i "9" ili izmedu "9" i "1".

Iskljuéivanje zona za kuvanje:

Zona za kuvanje moze biti iskljuCena na 2 razlicita

nacina:

1. Smanjenjem temperature na nivo "0"

Mozete iskljuciti zonu za kuvanje smanjenjem
temperature na nivo "0".

2. Kori$¢enjem funkcije za iskljuCivanje kroz
opciju vremenskog programatora za Zeljenu
zonu za Kuvanje
Kada vreme istekne, vremenski programator Ce
iskljuciti zonu za kuvanje koja mu je odredena.
"0" ili "00" ¢e se pojaviti na svim displejima.
Kada vreme istekne, zaCuce se alarm. Dodimite
bilo koji taster na komandnoj tabli da biste utiSali
zvucni alarm.

Velika snaga (Pojacavac)

Pojacavac je funkcija koja olakSava kuvanje. Sve zone

za kuvanje oznacene simbolom "P" u tabeli Tehnitke

specifikacije imaju funkciju pojadavaca.

Ukljucivanje velike snage (Poja¢avac):

1. Dodirnite taster "(D" da biste ukljucili plocu za

kuvanje.

2. Dodirnite taster za biranje zone za kuvanje koju

Zelite da ukljucite.
3. Dodirnite "+ ili "—" i prvo dodite do nivoa "9".

4. Kada je zona za kuvanje na nivou "9", dodirnite
e jednom da histe temperaturu zone za
kuvanje podesili na "P".

Iskljuéivanje velike snage (Pojacavac):

e Da histe iskljucili funkciju pojacavaca, dodirnite
"=" da biste podesili temperaturu na nivo "9".
Funkcija pojaCavaca zone za kuvanje se
iskljucuje i nastavlja da radi na nivou "9".

e MozZete smaniiti nivo temperature dodirivanjem
"="ili ga moZete potpuno iskljuciti smanjenjem
nivoa temperature na "0".

Zastita od dece

PloCu za kuvanje mozete zastititi zaStitom od dece koja

spreCava decu da menjaju funkcije ploce za kuvanje.



Z7astita od dece se moZe aktivirati u roku od 10
sekundi nakon ukljuéivanja ploce za kuvanje.

Ona se moze aktivirati nakon 10 sekundi.

Aktiviranje funkcije za zastitu od dece

1. Dodirnite taster "MD" da biste ukljucili plocu za
kuvanje.

0
-+

©)
2. Istovremeno dodirnite tastere "—" i "

©

Zatim dodimnite ponovo taster " " da biste
aktivirali zaStitu od dece.

Funkcija zaStite od dece bice aktivirana.

Ukoliko se bilo koji taster pritisne dok je zaStita
od dece aktivna, "L" simbol Ce se pojaviti na

displejima zone za kuvanje.

Privremeno deaktiviranje zastite od dece
1. Kada je funkcija zaStite od dece aktivna, dodirnite

tastere "—"i U istovremeno.
» ZaStita od dece bice priviemeno deaktivirana, a
simbol "0" ¢e se pojaviti na displejima svih zona za
kuvanje.

Ukoliko se u ovom stanju ploca za kuvanje
iskljuci, pa ukljuci, zastita od dece ée biti i

dalje aktivna.

Trajno deaktiviranje zastite od dece

1. Kada je funkcija zaStite od dece aktivna, dodirnite
taster "O" da biste ukljugili plodu za kuvanje.

2. Uroku od 10 sekundi, istovremeno dodirnite

tastere "—" i "
taster "—".
» ZaStita od dece bice trajno deaktivirana, a simbol
"0" ¢e se pojaviti na displejima svih zona za kuvanje.
Funkcija vremenskog programatora
Ova funkcija vam olakSava kuvanje. Ne¢e hiti potrebno
da pazite na remu za vreme celog perioda kuvanja.
Zona za kuvanje ¢e se automatski iskljuciti na kraju
vremenskog perioda koji ste izabrali.
Aktiviranje vremenskog programatora
1. Dodirnite taster "(D" da biste ukljucili plocu za
kuvanje.
2. lzaberite Zeljenu zonu za kuvanje dodirivanjem
tastera za biranje zone za kuvanje.

", Zatim jo$ jednom dodirnite

-

3. Dodirnite tastere "+ ili "—" da biste podesili
temperaturu kuvanja.

4. Dodirnite tastere "1 i "—" istovremeno da biste
aktivirali vremenski programator.

"00" simbol ¢e se upaliti na displeju vremenskog

programatora, a decimalna tacka e se pojaviti na

izabranom displeju zone za kuvanje.

Displeji zadnje desne i zadnje leve zone za
kuvanje sluZe kao displej vremenskog
programatora kada je on aktivan.

5. Dodimite tastere "+ ili "—" da biste podesili
vreme koje Zelite.
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Ponovite gore pomenute postupke za druge
one za kuvanje za koje Zelite da podesite
remenski programator.

remenski programator se ne moZe podesiti
ukoliko nisu izabrani zona za kuvanje i
emperatura za tu zonu kuvanja.

Kada se izabere zona za kuvanje za koju je
podeSen vremenski programator, moZete videti
preostalo vreme dodirivanjem tastera el

"=" istovremeno.

Na displeju zone za kuvanje Ciji je vremenski
programator aktiviran upaliée se tatkasta
lampica.

KoriSéenje vremenskog programatora kao
alarma (tajmer za jaja)

Pomocu ove funkcije moZete da podesite vremenski
programator nezavisno od zone za kuvanje.

1. Dodirnite taster " da biste ukljucili plocu za

kuvanje.

2. Dodimnite tastere "+ i "—" istovremeno da biste
aktivirali vremenski programator.

3. Dodimite tastere "+ i "—" istovremeno da biste

aktivirali vremenski programator.
"00" simbol ¢e se prikazati tako Sto Ce treptati obe
decimalne tacke na displeju tajmera.

Displeji zadnje desne i zadnje leve zone za
kuvanje sluZe kao displej vremenskog
programatora kada je on aktivan.

4. Dodimite tastere "+ ili "—" da biste podesili
vreme koje Zelite.

Ako se ne izabere nijedna vrednost
tajmera, moZete da pocnete od 30 minuta

pritiskom na taster .

Deaktiviranje vremenskog programatora

Kada podeSeno vreme istekne, ploCa za kuvanje ¢e se
automatski iskljuciti i dati zvuéno upozorenje.
Pritisnite bilo koji taster da biste utiSali zvucno
upozorenje.
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Ranije iskljuéivanje vremenskog programatora
Ako ranije iskljucite vremenski programator, plo¢a za
kuvanje ¢e nastaviti da radi sve dok je ne iskljucite.

1. lzaberite zonu za kuvanje koju Zelite da iskljucite.

2. Dodirnite tastere "+ i "—" istovremeno da biste
aktivirali vremenski programator.

3. Dok se na displeju vremenskog programatora
prikazuje "00", dodirnite "—" da biste podesili
vrednost na "00".

TaCkasta lampica na displeju odgovarajuce zone za

kuvanje i displej vremenskog programatora se

iskljuCuju potpuno nakon $to su odredeno vreme
treptali, a tajmer se otkazuje.

Bezbedno i efikasno kori§éenje indukcionih zona

za kuvanje

Principi rada: Indukciona ploca za kuvanje direkino

zagreva posudu za kuvanje, $to je karakteristika njenih

principa rada. Prema tome, ona ima razne prednosti u

odnosu na druge tipove plo¢a za kuvanje. Radi

efikasnije i povrSina ploGe za kuvanje se ne zagreva.

Indukciona ploCa za kuvanije je opremljena superiornim

sigurnosnim sistemima koji ¢e vam obezbediti

maksimalno bezbednu upotrebu.

aSa ploCa za kuvanje moZe biti opremljena
indukcionim zonama za kuvanje preénika 160,
200 i 250 mm u zavisnosti od modela. Sa
indukcionim svojstvom, svaka zona za kuvanje
prepoznaje svaku posudu koja se na nju stavi.
Energija se stavara samo kada je posuda u
kontaktu sa zonom za kuvanje tako da se
postize minimalna potro3nja energije.

Ogranic¢enja vremena rada

Dugme za podeSavanje toplote ploge za kuvanje ima
ogranicenje vremena rada. Kada su jedna ili viSe zona
ostavljene uklju¢ene, zona za kuvanje ¢e automatski
biti deaktivirana nakon odredenog vremenskog perioda
(videti Tabelu-1). Ako postoji odreden vremenski
programator za zonu za kuvanje, vremenski
programator ¢e se kasnije takode iskljuditi.
Ogranicenje vremena rada zavisi od izabrane
temperature. Maksimalno vreme rada se primenjuje na
ovu temperaturu.

Korisnik moze restartovati zonu za kuvanje nakon $to
se ona automatski isklju¢i kako je prethodno opisano.
Tabela-1: OgraniCenja vremena rada

Ogranitenje vremena
rada - sat
e 5




Pojataval Smina
(*) Ploca za kuvanije Ce se spustiti na nivo 9 nakon
5 minuta (opciono

Zastita od pregrejavanja

Vasa plo¢a za kuvanje je opremliena senzorima koji

osiguravaju zastitu od pregrejavanja. Moze se primetiti

sledece u sludaju pregrejavanja:

e Aktivna zona za kuvanje se moze iskljuciti.

e |zabrana temperatura moze opasti. Medutim, ovo
stanje se ne moze videti na lampici.

e Moze da se da greska E2.

Sigurnosni sistem za prelivanje hrane

Vasa plo¢a za kuvanje je opremljena sigurnosnim

sistemom za prelivanje hrane. Ako dode do prelivanja

hrane na komandnu plo¢u, sistem ¢e odmah prijaviti

gresku i iskljuciti ploCu za kuvanje.

Precizno podeSavanje snage

Indukciona plo¢a za kuvanje odmah reaguije na

komande, §to je karakteristika principa njenog rada.

Ona veoma brzo menja podeSavanja snage. Prema

tome, mozete spreciti prelivanje jela iz lonca (sa vodom,

miekom itd.) Cak i u trenutku neposrednog prelivanja.

Radna buka

Neka buka moze proisticati iz indukcione ploce za

kuvanje. Ovi zvukovi su normalni i deo indukcionog

kuvanja.

e Buka postaje upadljiva pri visokim
temperaturama.

e |egura Serpe moze stvarati buku.

e Priniskim temperaturama, redovan zvuk
uklju¢ivanja/isklju¢ivanja se moze ¢uti zbog
principa rada.

e MoZe se Cuti buka ako se zagreva prazna Serpa.
Kada u nju sipate vodu ili jelo, ovaj zvuk ¢e
nestati.

e Moze se Cuti buka ventilatora koji hladi elekiricni
sistem.

Poruke o gresci

Tabela-2:Sifre greSaka i izvori greSaka

greSke
Gregks PE2Y simbol
pregrevania

treperi
Pregrejana
ploCa za
kuvanje
Greska
napajania
Otkaz
senzora

Displej

Odgovarajiici
displel zone 7a
kuvanje

Displej zone za
kuvanje

"H" simbol
treperi

"E6" simbol
treper
"E9" simbol
treperi

kivanie
Odgovarajuci
displej zone za

kuvanje

Za viSe informacija o porukama o gresci koje
se mogu desiti na senzorskoj komandnoj tabli,
ideti Tabelu-2.

ko je povrSina senzorske komandne table
izloZena intenzivnim isparenjima, moZe se
deaktivirati ceo komandni sistem i dati signal o
gresci.

OdrZavajte povrSinu senzorske komandne table
Cistom. Mogu se primetiti greSke u radu.
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E Odrzavanje 1 nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda ¢e se produziti i
ucestali problemi ¢e se smanjiti ako se uredaj redovno
Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite proizvod iz struje pre nego $to
zapoCnete radove odrZavanja i CiSCenje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

OPASNOST:
Pre CiS¢enja sacekajte da se proizvod ohladi.

\ruce povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

e  Temeljno oCistite uredaj posle svake upotrebe.
Na taj nacin ¢e biti moguce lakSe ukloniti ostatke
od kuvanja i izbeci njihovo obgorevanie pri
sledecoj upotrebi uredaja.

e 7ZacCiS¢enje nisu potrebna specijalna sredstva za
CiScenje. Koristite toplu vodu i teCnost za pranje,
meku tkaninu ili sunder za GiS¢enje uredaja i
obriSite ga suvom tkaninom.

e Uvek se pobrinite da viSak teCnosti nakon
¢iScenja bude temeljno obrisan i prosipana
te€nost odmah uklonjena brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za Ci§¢enje koja sadrze
kiselinu ili hlorid za CiS¢enje nerdajucih ili inox
povrsina i rucice. Koristite mekanu tkaninu sa
teCnim deterdzentom (ne abrazivnim) za brisanje
tih delova, vodeci raduna da briSete u jednom

smeru.
Prilikom upotrebe nekih deterdzenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrsina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praSkove/teénosti za Cicenje ili oStre
predmete tokom CiScenja.
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Ne koristite parodistade za CiS¢enje uredaja da
ne biste izazvali elektricni udar.

Ocistite plocu za kuvanje.

Staklokeramicke povrsine

Obriite staklokeramicku povrSinu komadom tkanine
navlazene hladnom vodom tako da na njoj ne ostane
sredstvo za CiS¢enje. Osusite je mekom i suvom
tkaninom. Ostaci mogu oStetiti staklokeramicku
povrSinu prilikom sledeceg kori§¢ena ploce za kuvanje.
OsuSene ostatke na staklokeramickoj povrSini ne bi
nikako trebalo strugati noZevima, ¢elicnom vunom ili
slicnim alatima.

UKlonite tragove kamenca (Zute mrlje) malom
koli¢inom sredstva za skidanje kamenca kao $to je
sirée ili sok od limuna. MoZete koristiti i odgovarajuce
komercijalne proizvode koji su dostupni.

Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite sredstvo za
¢iScenje na sunder i saCekajte da dobro upije. Zatim
vlaznom tkaninom ocistite povrSinu ploCe za kuvanje.

Slatka hrana, kao $to su kremovi i sirupi, mora
se odmah ogistiti i ne sme se Cekati da se
povrsina ohladi. U suprotnom, moze doci do
trajnog oStecenja staklokeramicke povrSine.

Vremenom moze dodi do blagog bledenja boje na
zaStitnom sloju i drugim povrSinama. Ovo nece uticati
na rad uredaja.

Bledenje boje i mrlje na staklokeramickoj povrsini su
normalna pojava, a ne ostecenje.



Otklanjanje kvarova

e Kada se zagrevaju metalni delovi, moZe doci do njihovog Sirenja i izve$nog Suma. >>> 70 nife kvar.

e Osigura¢ napajanja je pregoreo ili je reagovao. >>> Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako
Je potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.
e Proizvod nije prikljuéen na (uzemljenu) uticnicu. >>> Proverite utikac.

e Ukoliko se displej ne upali kada ponovo ukljucite plo¢u za kuvanje. >>> Isklju€ite aparat na prekidacu.
Satekajte 20 sekundi, a zatim ga ponovo poveZite.

e Zagtita od pregrevanja je aktivna. >>> Sacekajte da se ploca za kuvanje ohladi.
e Lonac za kuvanje nije podesan. >>> Proverite lonac za kuvanje.

e Niste stavili lonac na aktivnu zonu za kuvanje. >>> Proverite da li je lonac stavljen na zonu za kuvanje.

e Va$ lonac nije kompatibilan za indukciono kuvanje. >>> Proverite da li je lonac kompatibilan sa
indukcionom ploCom za kuvanje.

e Lonac nije pravilno centriran ili je povrSina dna lonca nedovoljno Siroka za zonu za kuvanje. >>> lzaberite
dovoljno Siroki lonac i centrirajte ga pravilno na zonu za kuvanje.

*  Lonac za kuvanje ili zona za kuvanje su pregrejani. >>> SaCekajte da se ohlade.

Izabrana zona za kuvanje se iznenadno iskljucuje za vreme rada.

e Vreme kuvanja za izabranu zonu za kuvanje je mozda isteklo. >>> MoZete da podesite novo vreme za
kuvanje ili da zavrSite kuvanje.

e  7aStita od pregrevanja je aktivna. >>> SaCekajte da se ploca za kuvanje ohladi.

e Senzorsku komandnu tablu mozda pokriva neki predmet. >>> Uklonite objekat sa table.

verite da li je lonac kompatibilan sa

indukcionom ploCom za kuvanje.
e Lonac nije pravilno centriran ili je povrSina dna lonca nedovoljno Siroka za zonu za kuvanje. >>> lzaberite
dovoljno Siroki lonac i centrirajte ga pravilno na zonu za kuvanje.

Posavetujte se sa ovlaSéenim serviserom ili
distributerom na mestu kupovine proizvoda
ukoliko ne mozete da reSite problem i pored
primene navedenih uputstava. Nikad ne

pokuSavajte sami da popravite neispravan
proizvod.
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